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Testesseg, 
Kövértestűség. 

H o g y n y ú l á n k k á l e g y ü n k a nélkül, 
hogy az egészségünknek ártson, használjuk 
a P i l u l e s Apol lo - t , mely tengeri növé­
nyek alapján van előállítva és párisi orvo­

sok által jóváhagyva. 
E könnyen betartható 

gyógykezelés elhajtja a túl­
ságos embonpoint csalha­
tatlanul és biztosítja rövid 
idő alatt a kövértestűség 
gyógyulását mind a két 
nemnél. 

Ez a titka minden ele­
gáns hölgynek, ki nyúlánk 
és fiatalos alakját meg­

akarja Őrizni. Egy üvegcse ára utasítással 
együtt K 6.45 bérmentve, utánvéttel E 6.75. 

J . Kat i é , Pharmacien, 5, Passagre V e r -
d e a u , P a r i s (9°). 

Baktár Berlinben: B . H a d r a , gyógysze­
rész, S p a n d a u e r s t r a s s e 7 7 . 

Ausztria - Magyarországban: T ő r ü k J ó ­
z s e f gyógyszerész, B u d a p e s t , K i r á l y -

u t c z a 1 2 . 10620 

PILULES4 
- APOLLÓ£ 

A Kalap-király 10521 

3, 4, 5 koronás különlegességekben elismert specialista. 
Kossuth Lajos-utcía végén, Eskü-út, Klotild-palota. 

KWIZDA FERENCZ JÁN. 
es. és kir. osztr.-magy., román kir. és bulgár fejed. udv. szállító, 

Kerületi gyógyszerész Korneuburgban Becs mellett. 

Kwizda Fluidja 
Kígyó védjeggyel 

( T Ü B I S T A - F L U I D ) . 

Régi jóhirú dialet.-kosm. szer (bedörzsölésre 
az emberi test izmainak és 
inainak erősítésére éi edzésére. .• t u 
Eredményesen használva tu- J^\\J 
risták, kerékpárosok i lovaglók 
által nagyobb tárák utáni 
erősítésre és erőgyűjtésre. 

Arak: Vi palaozk K 2.— 
'/» pulacik K 1.20 

Kapható minden gyógyszer­
tárban. — Képes árjegyzék 

ingyen és bérmentve. 
Főraktár Magyarország ré­
szére : Tűrök József 

gyógyszerésznél, Budapest, Király-utcza 12 és Andrássy-ut 26'. sz. 

PORGO 
S Z É P S É G KIRÁLYNŐJE VAGYOK 

mióta az általánosan közkedvelt NORMA-
crémet használom, mely vegytiszta, Z8Ír-
és higanymentes. az arczbörre teljesen 
ártalmatlan, gyorshatásn. néhány nap 
alatt eltávolít <tzrplnt. májfoltot, mit-
essert.ránezokat.az arcznak friss üde szint 
kölcsönöz. Norma-créHI I tégely 2 K, bér-
mentes küldéssel 2 K 71) lill. 3 tégely 5 K 40 811. 

\onna-puder, mely három szinbcn kapható, 
dobozonként 2 korona. 

Xorma-ari'zmosóviz I K 60 fillér. 
Norma-szappan 80 fillér. 

N O R M A - h a j f e s t ő , 

teljesen ártalmatlan, eddig nem létezett 
hatást ér el annak használatával, a hajnak 
természetes színét vissza varázsolja. 
Egyszeri használat négy hétre elegendő. 
Kapható fekete, barna es szőke színben. 
A kezelés teljesen eltér az eddigi hasz­
nálatban levő szerektől, minthogy a festés 
csakis egy üvegből történik, s nem, mint 
a más hasonló hajfestékeknél a hol egyszere 
kétféle szer használata szükséges. *rak 
használati utasítással egy üveg 4 K, bérmentes 
küldéssel i K 70 lill. Két üveg 7 K 20 lill. 
bérmentve. — Megrendelhető utánvét vagy a 

pénz előleges beküldése mellett: 

VÁROSI GYÓGYSZERTÁR a .Feke te sas»-hoz, Temesvár, Szent-György-tér 1/R. 
Főraktár: Török József gyógyszertáriban Budapest. Király-utcza 12. és Andrássy-út 10688 

Szép, szebb, legszebb ~m 
lesz mindenki, mert 2—3-szori bekenés után eltűnik az arczról 

pattanás, kiütés, szeplő, májfolt, sőt ránczok is 
a valódi angol 

FELE 
használata által. 

Teljesen ártalmatlan ós a kéz-, nyak-, váll-
arczbűrt biztosan fehérré, üdévé, finommá varázsolja 1 üveg ára 

kor. Ehbez a;orkaizappan 1 kor., púder 1.2i) kor. Kiphatók a gyógyszertárak­
ban. Csak Balassa-féle a valódi 1 B a l a s s a K o r n é l gyógyszertára Budapest, Erzsébetfalva. 

Somatose 
HÚS-FEHÉRJE. 

L e g k i m a g a s l ó b b , é l v á g y g e r j e s z t ő é s i z o m ­
e d z ő e r ő s i t ő s z e r . 10944 

Kapható gyógyszertárakban és drognrriákban. 

KÖVÉRSÉG KORAI VÉNSÉG. 
Használja minden h ö l g - y és f é r f i csakis a M a n d o r soványitó-port 
és vórtisztitót. Nem létezik az az elhízott, tulfejlödött alak, melyen 
csak hat hót'lefolyása után ne volna eredmény látható, ezért kezes­
kedem. Ara egy doboz Mandor-pornak 2 korona 80 fillér, étkezési 
utasítás és orvosi bizonyítványok hozzá ingyen. Mandor Ideál -arca-
krém 1 tégely 1 korona, könyv ingyen hozzá. Utánvétellel bárhová 

titoktartás mellet t portomén te sen küldi 

Mme Mandl Ida, Budapest, Károly-körnt 2 ;¥. sz. 
TÖrök József gyógyszerész, Budapest, Király-utcza 12. sz. 

Kocsi-gyártás. 
Budapesti kovács- és koosigyártó-
ipartestület védnöksége alatt álló 

Kocsi 
Áru csarnok-
Szövetkezet, 

Budapest^ VII., Kerepesi-út-72. 
Ajánl mindennemű hintókocsit. 

GERMANDREE 
PORHANYÓS ÁLLAPOTBAN és TABLETTÁKBAN 

Franczia szabídalom. A szépség titka, ideális Illattal 
feltétlenül tanós.eíjeszséges es diszkrét. A Germandrée 
az arczbórnek egészséges es üde szint ad. 
1900 évi Párisi VilégkiúlUtám : ARANYÉREM 

MIQNOT-iOUCHEB, 19, Rue Vivienné, PARIS. 

&ermva//o-
lábbadoaók számára. Étvágygerjesztő, ldee -

erősitő es vérjavi tó mer. 10651 
Kitűnő bi Több mint 3500 orvosi vélemény. 

J . S E R R A V A L L O , Trieste Baroola . 
VáaaroUuló a gyógyszertárakban félliteres öve 

i K. 160, egész literes üvegekben á K í* 

11 \£££-2^-'-"TERMESZE-
RMESZETES 

SCHONWALD IMRE TEST Pécsett 122. sz. 
Legalkalmasabb, maradandó értékű ajándék-tárgyak! 10836 

Hajnalka, ezüst tála remon-
toir, dupla köpennyel, 3 ezüst 
fedéllel, 10 rabinkővel gyö­
nyörű arany betéttel 2 0 kor. 

Valódi 14 karátos arany, 
szép ékkövei 12 kór. 

Valódi ezüst gyűrű, 
mely úgy ragyog,p 

• mintha a legszebb 
gyémántokkal lenne 

Kirakva 2 kor. 

Halálfejes gyűrű 
2 kor. 4 0 Ml . 

Természetes nagyság­
ban, műzománez, 

14 karátos aranyból 
10 kor . 

ezüst aranyozott 
3 kor. 6 0 fiU. 

Nagy képes árjegyzék ingyen és bérmentve. 

Párizsi tűzzománcz amulett 
művészies kivitelben 

ezüst aranyozott 5 kor. 
aranyból 12 kor . 

Villamfelszerelósi 

10608 

Villamos világitól és 
motorok, telefon, hio-
siirgöny és villámhárí­
tók szakszerű berende­
zését a biztonsági sz*; 
bályok szerint eszkSzK 
M. MEDER OTTÓ 

BUDAPEST, 
IV., lrányi-uteza 20. sx. 

(Király-bazár.) 

Franklin-Társulat nyomdája, Budapesten. (IV. Egyetem-utazm 4J 
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SZEBKE8ZTŐ 

NAGY MIKLÓS. 
FŐMUNKATÁRS 

MIKSZÁTH KÁLMÁN. BUDAPEST, FEBRUÁR 26. 
Előfizetési feltételek: VASÁRNAPI U J S i G és I egész évre 2 4 korona 
POLITIKAI ÚJDONSÁGOK (a Világkrónikával) együtt | félévre „ 1 2 • 

' Csupán a i egész évre 1 6 korona 
VASÁRNAPI Ü J S l G | félévre _ 8 « 

A POLITIKAI ÚJDONSÁGOK í egész évre 1 0 korona 
(a Világkrónikával) l télévre „ S « 

Külföldi előfizetésekhez a poatailag 
meghatározott viteldíj is csatolandó. 

A KÉPVISELŐHÁZ ÚJ ELNÖKE. 

Á
LEZAJLOTT képviselőválasztásoknál a több­

ségből egy csapásra kisebbség lett, az el­
lenzéki pártok pedig vezető szerephez ju­

tottak. A nevezetes fordulat legelőször is a kép­
viselőházban érezteti hatását. Megváltozott a 
Ház egész képe. A többség már nem. a kormány 
mögött, hanem vele szemben ül. Az új országos 
kormány még nincs meg, a régi miniszterek 
egyelőre helyükön maradnak, de megvan már 
a Háznak saját külön kormánya. Itt a képvi­
selőházban az ellenzék szénája már teljes rend­
ben van. Hiszen ha az új minisztérium is ilyen 
hamar létrejöhetne! Ámde a kormányalakítás 
dolgába más is beleszól: a király. De hát a kép­
viselőház nem várta be, hogy a 
kormányalakító előkészületek mi­
kor érnek véget; haladéktalanul 
levonta a maga részéről a vál­
tozott helyzet következéseit. 

Megalakult az új Ház, a régi 
mód szerint, a 92 éves Madarász 
apó korelnöksége és a legfiata­
labb hat honatya körjegyzősége 
mellett. Azután pedig, szintén 
régi parlamentáris elv és gya­
korlat alapján, megalakította osz­
tályait s megválasztotta a maga 
elnökségét és tisztikarát. 

Jitfth Gyula, az új elnök, még 
csak 55 éves ember, de már régi 
tagja a Háznak. Abból a gárdá­
ból való, a mely a középen áll 
a legöregebbek és a legifjabbak 
közt. Mint a függetlenségi esz­
mék lelkes híve, évtizedek óta 
tevékeny részt vett pártja moz­
galmaiban, de nem tartozott a 
túlzók közé. Habár temperamen­
tumos ember, s temperamentumá­
nak a viták hevében gyakori és 
olykor heves közbeszólásokban 
engedett utat, műveltsége és íz­
lése egyaránt a mérsékelt irány 
felé vonzották Ennek nem egy­
szer tanújelét adta ép a legviha­
rosabb időkben. Ezáltal és kipró­
bált szabadelvűsége, valamint pu­
ritán jelleme révén politikai el­
lenfeleinek becsülését is kivívta. 
Jellembeli tulajdonságai, melyek 

őt az elnöki székre alkalmassá teszik, most tá­
gabb tért nyernek az érvényesülésre. 

Elveihez, meggyőződéséhez tántoríthatatla­
nul ragaszkodik, s a hol kell, helyt is áll értük 
férfias hévvel és bátorsággal. Ez a jellemvonása 
egy ízben komoly veszedelembe sodorta. Makón 
történt, 12 évvel ezelőtt, hogy a városházán 
heves összeszólalkozása volt Cseresnyés János 
makói rendőrkapitánynyal. A dologból párbaj 
lett és a párbajban Justh Gyula súlyosan meg­
sebesült. Arcza most is viseli e seb nyomait. 

A párbaj után Justh napokig betegen feküdt 
egy Makóhoz közeleső faluban, Földeákon, ba­
rátjának, az azóta elhunyt Eckhardt Oszkár 
földbirtokosnak házánál. Ott érte a hir, hogy 
az épen ezidőtájt lemondott Eötvös Károly he-

WAWAWL 
Koller utódai fényképe. 

JUSTH GYULA, A KÉPVISELŐHÁZ ELNÖKE. 

lyébe a 48-as és függetlenségi párt őt válasz­
totta elnökévé. Ennek a hivatásának is, mint 
minden feladatnak, a melyre vállalkozott, becsü­
lettel megfelelt, míg 1905-ben át nem adta e 
tisztét a párt vezérének, Kossuth Ferencznek. 

Azontúl mint egyszerű párttag teljesítette 
kötelességét a vezér oldalán, s teljes erejével 
közreműködött mindenütt, a hol szükség volt rá. 

Már előbb, a megyék államosítását czólzó 
Szapáry-féle javaslat tárgyalásakor, ő szervezte 
és intézte a kisebbség ellenállását, a mely tudva­
levőleg sikeres volt. Az utóbbi évek obstruk-
cziós küzdelmeit csak addig pártolta, a míg 
eredményt Ígértek. Mindenesetre nagy része 
van a legújabb fejleményekben, s főkép a vá­
lasztásokat megelőző nagy ellenzéki akczió 

sikerében. Ez a mozgalom ismét 
a homloktérben találta őt. Az 
első volt, a ki már a választások 
előtt kiadta a restitutio in in-
tegrum jelszavát. 

Beszólni keveset beszél, de a 
hol fölemeli szavát, annak súlya 
van. Emlékezetes szerepet ját­
szott az egyházpolitikai viták 
alkalmával. Egyike volt a főté-
nyezőknek abban, hogy a füg­
getlenségi ós 48-as párt a saját 
elveinek megfelelő korszakos re­
formok valósítását ne akadá­
lyozza meg, mint a párt némely 
tagjai szerették volna, hanem ki­
vegye belőlük az őt megillető 
részt. 

Legutóbb a Berzeviczy Albert 
közoktatásügyi miniszter elnök­
lésével tartott népoktatási szak­
értekezleten nemzeti szempont­
ból a népoktatás teljes államosí­
tása mellett szállt síkra. 

Az újabb kort mozgató nagy 
eszmék, a munkásügy ós általá­
ban a szocziális kérdések őt sem 
hagyták érintetlenül. Tanulmány­
útjain, melyeket a müveit kül­
földön tett, de itthon is sokat fog­
lalkozott e kérdésekkel. Nem egy­
szer kifejezte abbeli véleményét, 
hogy a magyar köznépet kell a jövő 
nemzeti politika tengelyévé tenni. 
Sarktételként vallja, hogy ebből 
a népből kell kifejteni, ennek 

I • • • 
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Kossak fényképe. 

BOLGÁR FERENCZ, A KÉPVISELŐHÁZ ALELNÖKE. 

fölemelésével, erősítésével megalkotni a jö ­
vendő Magyarország számára egy erős kö­
zéposztályt. A magyar paraszt i rán t való sze­
retet családi vonás nála. Ocscse, a franczia 
földön elhalt rokonszenves iró, Justh Zsig­
mond is egészen így érzett. Sok idegen fordult 
meg náluk a szenttornyai kastélyban, s ezek is 
megerősítették a két Jus th ítéletét, hogy a ma­
gyar parasztnál különb nép nincs a világon. 
Oly jó anyag ez mind értelmileg, mind politi­
kailag, hogy szerinte hibás polit ikát követ, a ki 
nem erre épít, nem ettől az elemtől várja a 
nemzet megújhodását a jövőben. 

A mi családi viszonyait illeti, azok patr iarkhá-
lis egyszerűségűek. Neje Szitányi V i l m a ; két 
férjnél levő lányuk v a n : Szitányi Gézáné és 
Meskó Sándornó, s három fiúgyermekük, ezek 
közül a legidősebb, János, a pestvidéki törvény­
széknél aljegyző. A politikától szabad napjait e 
kedvesei körében tölti birtokán. Jó családapa 
és nem kevésbbé jó gazda. Szoros rendet tar t a 
saját házatáján. Bizonyára a tisztelt Ház dol­
gait is rendben fogja tar tani . V—r B—a. 

A K É P V I S E L Ő H Á Z Ú J A L E L N Ö K E I 
É S H Á Z N A G Y A . 

Bemutatjuk most azt a három fórfiút, a kit az 
elnök mellett a Ház legfőbb tisztségeit visel ik: 
a két alelnököt és a háznagyot. Mind a há rman 
törzsökös par lamenti emberek, fölszerelve az 
alkotmányos élet gyakorlatában gyűjtött bősé­
ges tapasztalatokkal. 

BOLGÁR FEBENCZ, az egyik alelnök, múlt évi 
deczember óta a szabadelvű disszidensek cso­
portjához tar tozik Hosszú időn át Apponyinak 
hű fegyvertársa volt a nemzeti párton, majd 
vele együtt Széli Kálmánhoz csatlakozva, a sza­
badelvű pártba lépett be. Katonai dolgokban a 
Háznak egyik elsőrendű szaktekintélye. Alapos 
tudását e téren a tényleges szolgálatban sze­
rezte meg a 70-es évek elejétől 1881-ig, a mi­
kor tiszti rangja megtartásával a szolgálattól 
megvált. Azóta szorgalmas tanu lmány révén 
ál landóan gyarapította e készültségét s a köz­
ügyek más ágaiban is folyton szélesítette látó­
körét. A szakirodalomban igen érdemes m u n ­
kásságot fejtett k i ; 1881-től kezdve az «Egyet­
értés »-nek s több külföldi lapnak dolgozó­
társa, s e mellett a bécsi «Wehrzeitung», majd 
pedig a «Militárzeitung» szerkesztője volt. Lap­
jának egy czikke miat t párbajba keveredett 
Schreyer osztrák alezredessel, kit a párbajban 
lelőtt. Esküdtszék elé került, a hol egyhangú­
lag fölmentették Ezután, valamint később is 
több izben, a külföldön tartózkodott ós tanul ­
mánya inak élt. Visszatérve hazájába, előbb a 
fővárosban mint a «Budapester Tagblatt* fő­
munkatársa , utóbb Temesvárt mint egy ottani 
német napi lap szerkesztője működött . Majd a 
fővárosban telepedve le, megalapította a «Kato­
nai Lapok»-at. Párbaj-kódexe, melyet még min t 

hadnagy irt, számos kiadásban forog közkézen. 
A képviselőháznak 1887-től tagja, a mikor a 
kismartoni kerület küldte fel képviselőjének; 
ma is ezt a kerületet képviseli. 1889 óta a 
«Budapester Tagblatt» tulajdonosa és főszer­
kesztője. A delegácziókban és a Ház véderő-
bizottságában tevékenyen működött . Nagy mű­
veltségű, előkelő modorú, 44 éves ember. 

A másik alelnök, RAKOVSZKY ISTVÁN, a nép­
párt oszlopos tagja. Alig 47 éves ; 1896 óta kép­
viselő. Szintén a katonai pályán kezdte. De 
csak rövid ideig szolgált ; súlyos betegség 
miat t kénytelen volt kilépni. Üdülés czéljából 
egy ideig Velenczóben ólt, azután Liptómegyóbe 
vonul t vissza bir tokára s i t t a nyugalom éveit 
a r ra fordította, hogy az egyoldalú katonai kép­
zés hiányai t széleskörű jogi, történeti , köz­
gazdasági és közigazgatási tanulmányokkal pó­
tolja, így fölvértezve lépett ki magányából a 
megye közéletének színterére, a hol csakhamar 
feltűnt min t a legképzettebb ellenzéki politiku­
sok egyike. Igen nagy tevékenységet fejtett 
ki megyeszerte, majd országszerte a néppár t 
megalakításában. Mikor képviselő lett, még na­
gyon észrevehető volt, hogy küzd a nyelvvel ; 
de lassankint , jobban mondva bámulatos rövid 
idő alatt ezt a nehézséget is legyőzte. Ma a leg­
ügyesebb szónokok közé tartozik. Ötletes, ele­
ven, színes előadása mindenkor figyelmet kelt. 
A házszabályoknak kitűnő ismerője. A dele-
gácziók munkájában élénk részt vett s a köz­
gazdasági ós összeférhetetlenségi bizottságok­
nak is tevékeny tagja volt. Császári és királyi 
kamarás . A sopronmegyei csornai kerület kép­
viselője. 

Az alelnököknél nem kisebb feladat ju t a 
háznagynak. Ezt a tisztet, melyen a Ház ad-
minisztrácziójának terhe igen nagy részben 
nyugszik, az utóbbi tíz óv alatt Csávó ssy Béla 
töltötte be közmegelégedésre. A legnehezebb 
tiz év volt ez, mióta csak az alkotmányos kor­
szak helyreállott . Beméljük, hogy utódjára, a 
most háznagygyá választott TÓTH JÁN0S-ra köny-
nyebb idők fognak járni . Különben ő jóval fiata­
labb Csávossy Bélánál, a 40-ik évet csak most 
töl tötte be. Pályája annyiban rokon a két alel­
nökével, hogy ezeké a katonaságtól indul t ki, 
az övé meg odafelé tendál, a mennyiben első 
sorban ő is a katonai ügyekkel foglalkozik. Meg­
szoktuk őt részint a véderő-bizottságban, részint 
benn a Házban mindannyiszor hallani, a mi­
dőn ily ügyek forognak szóban. Lelkiismeretes 
tanulmányra valló beszédekben számtalanszor 
fejezte ki párt jának álláspontját a hadügyi kér­
désekben. Csendes, alig hallható hangon, de 
gondos formában beszél, s mindig meghallga­
tást tud biztosítani érveinek. A komoly tudású 
és legrokonszenvesebb képviselők egyike. A füg­
getlenségi és 48-as pártkör egyik alelnöke. 
Otthon, Turkeviben, jeles gazda. Új állása bő 
alkalmat nyújt neki, hogy azon jellemvonásait , 
melyek már eddig is népszerűvé tették, még 
jobban kifejthesse. V. 

SZEGÉNYNEK 
Szegénynek születtem, 
Szegénynek maradtam.. . 
Mindig csak vetettem, 
Sohasem arattam, 
Sohasem arattam. 

SZULETTEM. 
Nem jutott belőle, 
Csak a mindennapi; 
Eltem alkonyán is, 
Tovább kell szántani, 
Tovább kell szántani. 

Egyre nőtt, hullámzott Pedig már elfáradt 
Dús mezőm kalásza; 
De mikor megérett, 
Mindig más kaszálta, 
Mindig más kaszálta. 

Magvető két karom . . . 
Majd megpihenteti 
Talán a sirhalom, 
Talán a sirhalom. 

Pósa Lajos. 

ARANYSZÍVŰ PÁROM. 
Mikor édes anyám Te fogtad le szemét 
Olyan nagy beteg le t t : 
Te voltál ott mindig 
Betegágya mellett. 
A gondolatát is 
Lested éjjel-nappal: 
Ugy ápoltad, mint egy 
Égből leszállt angyal, 
Bánatos virágom, 
Aranyszívű párom! 

Gyöngédeden, lágyan... 
Mit álmodhatik most 
A haló porában ? 
Nem álmodhatik mást, 
Egyedül csak téged, 
Csak a te jóságod, 
Csak a te hűséged, 
Bánatos virágom, 
Aranyszívű párom! 

Ellinger fényképe. 

RAKOVSZKY ISTVÁN, A KÉPVISELŐHÁZ ALELNÖKE. 

Te kulcsoltad össze 
Kezét imádságra . . . 
Most a sir ölében 
Te vagy imádsága. 
Erted imádkozik 
Porladó ajkával: 
Meg is áld az Isten 
Minden áldásával, 
Bánatos virágom, 
Aranyszívű párom! 

Pósa Lajos. 

M I R E I O IMÁJA. 
Eészlet Mistral «Miréio»-jának a Kisfaludy-Társaság-

nál dicsérettel kitüntetett fordításából. 

Szentek, ti virágot 
Alkottok a könnybül: 
Tekintsetek, ó, rám, 
E bánatos órán 
A kék ivű mennybül! 

Lássátok: a bú-baj 
Hogy' dúl kebelemben, 
Hogy vérzi szivem fel, 
Szánó kegyelemmel 
Segéljetek engem. 

Egy szép fiu képe 
Van vésve szivembe', 
Azért borulék le 
Trónustok elébe, 
Oh Szentek, a mennybe. 

Mert úgy szeretem, mint 
Medrét az erecske, 
Vagy, mint a legekben 
Csapongni szeret fenn 
Fehér hasú fecske. 

S gyötörnek : e lángnak 
Hogy nem szabad égni, 
És mandulafámnak, 
Mert bimbaja támadt, 
Tépjem gyökerét ki. 

Szentek! ti virágot 
Alkottok a könnybül: 
Tekintsetek, ó, rám 
E bánatos órán 
A kék ivű mennybül. 

Eljöttem, a békét 
Lelkem, ó, hadd iszsza; 
Széles folyam árja 
S a puszta sivárja 
Nem tarthata vissza. 

S tüskéi az izzó, 
A lánghevű légnek, 
Az iszonyú napnak: 
Velőmbe szakadtak, 
Oh, jaj, hogyan égnek! 

De hogyha enyém lesz 
Vincén: vele együtt 
Én eljövök, és itt 
Búnk egykori vészit 
Mosolygva feledjük. 

S nem váj így agyamba 
A kín tüzes ujja. 
Nem omlik a könnyem, 
Szemem édes örömben 
Bagyogni fog újra. 

Apám nem akarja . . . 
Lelkében a mérget 
Áldásra cserélni, 
Ezt, Szentek, elérni 
Csak semmi tinéktek. 

Mert bármi kemény is 
Olajfa bogyója, 
Advent szele ráfúj 
S zöld állapotábul 
Megérleli jóra. 

A naspolya csípős, 
Vásít a kökényszem 
Szedés idejébe, — 
S száraz fűbe téve 
Édes lesz egészen. 

Szentek, ti virágot 
Alkottok a könnybül: 
Tekintsetek, ó, rám,* 
E bánatos órán 
A kék ivű mennybül! 

Káprázom?... A menny ez?.. 
Tágulnak a boltok ! . . . 
És kezd letüzelni 
Csillag, sok ezernyi, 
Mely rezgve mosolyg ott.. 

Oly boldog a l e l k e m ! . . . 
lm, égi hónukból 
Leszállnak a Szentek ! . . . 
S ösvényin a mennynek 
Fény tör ki nyomukból!... 

De dicskoszorútok! 
A mennyei fényest, 
Tőlem takaróval 
Bejtsétek e l ! . . . oh, jaj ! 
Nem, nem birom én ezt!... 

A fellegek árnyát 
Vonjátok elétek ! . . . 
Hol a bolt? hol az oszlop?... 
Mint pára eloszlott 1 . . . 
Szentek! ti beszéltek ? . . . 

Gábor Andor. 

JUSTH GYULA A KÉPVISELŐHÁZ ELNÖKI SZOBÁJÁBAN. 
Jel/y Gyula fényképei 

TÓTH JÁNOS, A KÉPVISELŐHÁZ HÁZNAGYA A HÁZNAGYI IRODÁBAN. 

KOZSIBROVSZKY ÜZLETET KÖT. 
Elbeszélés. (Vége.) 

Irta Mikszá th Ká lmán . 

Báró Knoppék az esti vonattal elutaztak, egy 
chequet hagyván Kozsibrovszkynál, a birtok 
ára fejében, melyet egy hónap múlva lesz köte­
les á tadni a báró ide küldendő tiszttartójának. 
Mint afféle alapos német ember, mindenfélét 
vitt magával a birtokról, egy marék füvet, egy 
skatulya földet (vegyelemzés czéljából), egy pa-
laczk vizet az erdei cseviczés forrásból és a 
talált agancsokat is berakatta a ládájába. 

Boldog volt, hogy ilyen dús vadászterületet 
szerezhetett . Ezer meg ezer tervet csinált a 
vasúton. Hogy fognak csodálkozni berlini isme­
rősei. Milyen legendák fognak szárnyalni Ber­
l inben a báró Knopp vadászatairól. Tűkön ült. 
Sóhajtozott, hogy az ősz még milyen messze 
van. Szerette volna, ha már most vadászhat­
nának. Szóval nem birt betelni a birtokával. 
Mindenféle mellék ötletei támadtak. Hogy egy 
festőt küld ki, a ki az erdő szebb helyeit lefesse. 
A következő pi l lanatban a nyulakra gondolt. 
Hátha szétszaladnak őszig? Nem jó volna-e 
bekeríteni az egész erdőt? Mit gondolsz kis 
Ninetkém ? De szórakozott vagy ma, mi bajod ? 
H á t maga Hanck, milyen véleményen v a n ? 

Hanck azon a véleményen van, hogy az er­
dőt semmi esetre se kell bekeríteni, mert ha a 
nyulak kimennek belőle Őszig, a helyett vissza­
jönnek bele a szarvasok. De nem is mennek ki 
a nyulak. H á t mért mennének ? Hiszen szeretik 
azok a szülőföldjüket. A szarvasok azonban 
tényleg nen r voltak most ott, legalább nem 
sokanr~azok pedig be nem jöhetnének, ha a 
báró ú r bekerí t tetné az erdőt. 

No ezt kénytelen volt belátni a báró és megint 
más i rányba ereszté tervcsináló t a l en tumát ; a 
meghívandó vendégek lajstromát készité el, 
ezek közé bevette Kozsibrovszkyt is, a ki rop­
pan t derék ember. H á t neked hogy tetszett, 
Ninette ? 

— Még nem vagyok vele tisztában. 
— Nagyon szeretetreméltó pedig. 
— Majd beszélünk még felőle. 
— Félek, becsaptam ő t Némely ember nem 

tudja, mije van. 
— H o n n a n gondolod? 
— Lát tam egyszer Drezdában egy szép le­

ányt, a kinek olyan aranyszőke haja volt, hogy 

a sarkáig ért, megért egy uradalmat s öt forintért 
adta el egy zsidónak. 

— Nagyon szegény lehetett. 
— Hát igen. Az a bizonyos chablon alak 

volt, a ki orvosságot vesz az öreg anyjának 
az öt forinton. 

Knopp bárónak Bécsben lakott a sógora, bi­
zonyos lovag Korenszki, azonfelül egy másik 
unokahuga férjnél volt bizonyos Bleda báró­
nál ; ezeknek a meglátogatása képezte a bécsi 
programjukat, azonfelül kirándulások ide, oda, 
Schönbrunnba, a Semmeringre, Kaltenleutge-
benbe, Badenbe és egyebüvé. 

Bleda báró felette érdeklődött a vett birtok 
iránt, maga is nagybirtokos Csehországban. Az 
öreg úr megmutogatta, dicsekedve a földet, se­
hogy se tetszett neki, vöröses agyag, nem kóser 
föld ez, aztán az agancsokkal hozakodott elő, 
ezeket Korenszki lovag nézegette figyelmesen s 
egyszerre felkiáltott, mint a kit a kigyó csí­
pett m e g : 

— No, szépen vagyunk. 
— Mi bajod? 
— Ezt a szegény szarvast sajnálom, kedves 

sógor. 
— Hogy-hogy ? — csodálkozott Knopp. 
— Képzeld, mi történt vele, a szarvaival 

együtt a homlokcsontját is elvesztette az er­
dődben. 

— Mit akarsz ezzel mondani ? — kérdé a 
trimóczi új földesúr elhalványodva. 

— Azt, hogy ez a szarv megfordult már vala­
mikor az esztergályos kezében, volt már ez 
azelőtt talán ruhafogas is. 

A báró hüledezett, toporzékolt mérgében, a 
halántékához kapkodott, kezdte megérteni a 
szomorú valóságot, s a mint gyanúját megindí-
ták, magától gurult az tovább és tovább, míg 
apránkint kitalálta a többi becsapásokat, sőt 
még újakat képzelt hozzájuk, mert már a végén 
a cseviczét se hitte e l ; há tha az is csak úgy oda 
volt hozatva. 

Hanem hát mit tehetett dühében? Lovag 
Korenszki azt a tanácsot adta n e k i : 

— Ha a magunk fajta gentleman valami os­
tobaságot cs iná l hát nevet egyet ós azután 
hallgat róla. 

Báró Knopp tehát mélyen hallgatott, mer t 
két roszból, hogy az ember túlfizessen valamit 
ós nevetségessé is váljék, okos ember inkább 
választja az egyik roszat, mint mind a ke t tő t 

Kozsibrovszky ellenben nem élvezhette pén­

zét, mert ez egyszer gombostűn ragadt az öreg 
lepke. A Wraditzné gyűjteményébe került, — 
komolyan bele szeretet t 

Alig hogy elment a szép asszony, üresnek 
látszott nélküle az egész világ és egy diák türel­
metlenségével várta, hogy az három nap múlva 
hivni fogja. Tervelt, ábrándozott, leveleket i r t 
Még vőfélyről is gondoskodott, értesítvén sze­
rencséjéről Krakkóban levő barátját, Traveczky 
Pált. «Körülbelül három milliója van a meny­
asszonyomnak ós két édes nézésű szeme, hogy 
tiz millióért se adnám, — komolyan szerelmes 
vagyok, édes Pál. Az egykori Kozsibrovszky, a 
korhely, csinytevő jó fiu nincs többé. F ű i t Ez 
volt az utolsó stiklim. Ezentúl komoly ember 
leszek, magamhoz váltom ősi birtokomat, Sztro-
kovicskát s a mézes heteket őseim ottani várá­
ban töltöm, a mikor még a tyúkok is pezsgőt 
fognak inn i a vályúból két hétig.» 

A sztrokovicskai tyúkoknak ez a kilátásba 
vett jólléte azonban meglehetős egyoldalú prog-
rammon nyugodott, melyet teljesen megdöntött 
a szövetkezett rokonság magatartása. 

Wraditzné ugyanis közölte a tisztességes 
szándékot a nagybácsival és a rokonsággal. 

Mire a nagybácsi és a rokonság viszonzásul 
közölte Wraditznéval, hogy Kozsibrovszky nem 
tisztességes ember. 

Ezzel ugyan csak a szitába öntöttek vizet, — 
mert Wraditzné makacs asszonyka vo l t mégis 
irt levelet Kozsibrovszkynak harmadnapra, de 
azt elfogták Kozsibrovszky tehát nem kapott 
levelet Trimóczra. 

Kétségbeesetten sürgönyzött az asszonynak 
Bécsbe, a rokonok czimóre, fűhöz-fához, Ko-
renszkihez, Bledához; de a Kozsibrovszky sür­
gönyeit is elfogták s — Wraditzné se kapott a 
kezéhez semmit. 

Várt-várt Kozsibrovszky, de mikor látta, hogy 
hiába vár, felutazott Bécsbe, hogy majd rendbe 
hozza a dolgokat, de a szövetkezett rokonok 
értesültek erről s a nagybácsit idő előtt haza­
utaztatták Berlinbe. 

Kozsibrovszky beváltotta a chequet a Lánder-
banknál és u tánuk ment Berlinbe, mer t érezte, 
hogy ha találkozhatik Wraditznéval és beszél­
het, nyer t játéka van, de épen ez a találkozás 
nem sikerűit hamar . Pedig épen a hamaron 
van a súly a fiatal, vérmes asszonykáknál. 

Mire sikerűit végre találkozniuk őszszel egy 
társaságban, Kózel berlini bankár egy családias 
estélyen, hová Kozsibrovszky, tudván, hogy 
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flamméja ott lesz, meghívót eszközölt ki, már 
akkor a szép özvegyasszonynak egy tengerész-
hadnagy udvarolt élet-halálra. 

Mégis összerezzent s halotthalvány lett, mi­
kor Kozsibrovszky a terembe lépve, ahhoz a 
csoporthoz közeledett, a hol ő ült egy csomó 
hölgy és férfi közt, kik egyikét játszották a 
bizalmas házi estélyeken szokásos berlini tár­
sas játékoknak. 

A tengerészhadnagy épen ott ült Wraditzné 
mellett és egy pávatoll-legyezó'vel hűs szellőt 
hajtogatott az arczára, röpködtette az arany­
színű hajszálait. 

— Kozsibrovszky gróf, — mutogatta be a 
nyájas háziasszony a jöttét 

Kozsibrovszky némán hajolt meg az idegenek 
előtt, ellenben Wraditznénak ismerősen nyúj­
tott kezet. 

Wraditzné habozott. De csak egy perczig. 
Kozsibrovszky észrevette, hogy a kis kezecske 
reszket, lüktet, mint egy megijedt madárnak a 
szive. 

— Ah, önök ismerik egymást, — monda a 
háziasszony, csakhogy épen szóljon valamit. — 
Tartson velünk, kedves gróf. 

— Mit játszanak ? — kórdó Kozsibrovszky 
derülten, inkább Wraditznétól várva a választ. 

Az nem állhatta a tekintetét, lesütötte a sze­
meit 

— A «három gödölyét», — felelte. 
— Hogy megy az ? 
— Zálogot kell benne adni. 
— Hát jó, — felelte szokott keresetlenségé-

vel. — A mi a zálogtárgyakat illeti, azzal el 
vagyok látva. (Megcsörgette az óralánczán 
fityegő jou-joukat.) A többit majd megtanulom. 

S ezzel leült Wraditzné mellé a másik olda­
lon, a hol még nem ült hadnagy. 

Wraditzné kellemetlenül érezte magát a két 
tűz között, zavarban volt, ügyetlenül felelgetett 
a«három gödölyében»szükséges kérdésekre, mi­
nélfogva egyre-másra szedték tőle a zálogokat 

A KREML «SZPASZKIJA» KAPUJA. 

«Jaj, soha sem mászom ki az adósságból.» Már 
a gyűrűit mind szétadta, mind a két karperecze 
ott volt a végrehajtónál (egy piros-pozsgás kö­
vér úrnak a czilinder kalapjában), végre a fülbe­
valóit is ki kellett kapcsolni a füléből. 

A társaságban nagy feltűnést keltett, hogy 
épen a legszellemesebb, legnyelvesebb menyecs­
kére jár rá a rúd, ennek valami okának kell 
lenni, minélfogva valóságosan ráutaztak. 

A következő hibánál aztán a zsebeiben keres­
gélt, de biz azok üresek voltak. 

— Mindenemet elvesztettem, —• szólt ne­
vetve. 

Kozsibrovszky lecsatolt a jou joui közül egy 
ezüstbe foglalt medve-fogat és átnyújtotta neki 
udvariasan. 

— Ezzel kisegítem, kölcsön. 
— Ah ! Mi ez ? De csúnya! 
— Egy medve-fog. 
— Köszönöm, de minek fárasztja magát? — 

szólt kimérten, szinte bágyadtan. 
Kozsibrovszky felhasználta ezt a gyanútlan 

pillanatot s így szólt halkan: 
— Nem adhatna nekem egy percznyi kihall­

gatást 
— Az lehetetlen, — felelte. — Itt mindenki 

vigyáz rám. Mit akar tőlem ? 
— Magyarázatot. 
Egy perczig gondolkozott, szeme révetegül 

meredt az átellenes falon János fővételét ábrá­
zoló képre, [ aztán így szólt határozottan, sö­
téten : 

— Megkapja. 
— Hol? 
— A fognál, — felelte. 
Kozsibrovszky nem értette a dolgot, de a 

párbeszédet nem lehetett tovább folytatni. Most 
megint Wraditzné került vallatás alá, nyugod­
tan kellett hát várni, a míg újra folytathatja a 
beszélgetést. 

De minthogy a vacsora idejét közelre jelezte 
a háziasszony és sok volt a zálog, végét kellett 
szakítani az exekucziónak, (mert azért német a 
német, hogy még mulatságból is exekucziót ját­
szik) ós a zálogok kiváltása következett. 

A zálog fejében valamit nyújtani kell a meg-
exekváltnak, vagy egy kis szavallatot, vagy 
szobor-állást vagy egy rágalmat mondani, vagy 
gorombaságot, a hogy ez már szokás az ilyen 
ártatlan, bohó játékoknál. Sokat lehet ezeken 
nevetni, — s a ki jót nevetett, az jól mulatott. 
Jól és olcsón. A németek szeretik összeegyez­
tetni ezt a kettőt 

Wraditzné meglehetősen sok oldalról mutat­
hatta be a talentumát, énekelt, szavalt, szobrot 

PIACZ A KREML ELŐTT. 
A TÖRTÉNELMI MÚZEUM. 

M O S Z K V A I K É P E K . 

9. SZÁM. 1905. 52. ÉVFOLYAM. 
^SÁENAPIÜJSAG. 133 

A Borovicikij-kapu A kreml-i czári tsnagy A (íKis palotai) vagy A oSzpaszkijav vagy 
és torony. palotai). Nikolajevszkij palota. Megváltó kapu. 

A KREML A MOSZKVA FOLYÓ FEIŐL. 

A KREML VLADIMÍR-KAPUJA ELŐTT. 

— Szép ajka volt? — kérdezte a vörösképű — Másnap megint halászatot tűzött ki Cleo-
oktondi, a kinek a czilinderében voltak a zá- patra, hogy még tovább versengjen Antonius-
logok. szál. Antonius fölényesen mosolygott: «Hasz-

— Azt nem tudom, — felelte Wraditzné, — talán töröd magad, szép királyné, az istenek az 

A nKis palotai) vagy 
Nikolajevszkij palota. 

A aSzpaszkijav vagy 
Megváltó kapu. 

A KREML A MOSZKVA FOLYÓ FEIŐL. 

állt, mire rendre visszakerültek az ékszerei. 
Egyszer aztán a fogat mutatta fel a biró. 

— Kié ez a fog ? 
— Egy medvéé, — felelte Wraditzné. (Élénk 

derültség.) 
— Hol az a medve? Hadd jöjjön ide, — ne­

vetett a biró is. 
Mire meghajtotta magát a világ legbájosabb 

maczkója, a szép Wraditzné. 
— Hát mit akar adni ezért a zálogért ? 
— Mondok érte egy történetet. 
— Halljuk! Halljuk! 
Kozsibrovszki előre hajolt, hogy egy szót se 

veszítsen el belőle. Tudta már, hogy az neki 
szól, szive hangosan vert. 

— Cleopatra királynőnek — kezdé Wraditzné 
az ő csengő, édes hangján, —vendége volt egy­
szer Antonius. Nagy ünnepélyeket rendezett 
tiszteletére. Többi közt halászat is volt a ten­
geren. Cleopatra és Antonius halásztak horog­
gal, az udvaronczoknak nem volt szabad, ők 
csak lestek az uraikat ós jósolgatták, hogy az 
istenek melyiknek kedveznek jobban. Nos hát 
az istenek csakis Antoniust respektálták. Anto­
nius alig hogy leeresztő horgát, legott egy gyö­
nyörű halat rántott fel, Cleopatra pedig órákig 
ülhetett, míg egy hitvány asinelli akadt fenn 

rajta. A gőgös Antonius mint valami természet­
fölötti lény hivalkodott ebben is, garmadára 
rakva a fogott halakat, míg Cleopatra az ajkait 
harapdálta boszúságában. 

de azt tudom, hogy Cleopatra átlátott a szitán, 
mert az asszonynak is van esze, azért hogy 
hosszú a haja. 

— Halljuk! Halljuk! 

enyéim», — s ezzel önérzetesen leeresztő a hor­
gát Alig egy perczig tartá bent, már érezte, 
hogy a hal megfogta s egy fönséges mozdulat­
tal emelte k i «Ime, nézd Cleopatra, szép ki­
rálynő." Cleopatra és a dicsőítő udvaronczok 
odanéztek és képzeljék, mi volt a horgon. . . 

— Ugyan mi? — kordék lólekzetelfojtva a 
körülállók. 

— Hát egy hering, — folytatá Wraditzné. 
— Ohó! Hát hogy lehetett az ? 
— Úgy, hogy Antonius előttevaló nap búvá­

rokat küldött a tengerbe, a kik előre fogott ha­
lakat akaszszanak a horgára, másnap pedig 
visszatréfálta Cleopatra, megvesztegetvén egyet 
a búvárok közül, hogy heringet szúrjon rá a 
kampóra. 

— Érdekes, pompás, — tapsoltak Wraditz­
nénak a vendégek 

— És tanulságos, — fejezte be a szép asz-
szony, — mert Antonius nevetségessé vált ós 
szélhámosnak mutatta magát, mi által érdemet­
lenné lett Cleopatra tiszteletére ós kezére. 

Nagyon kedves volt, — szólt udvariasan 
a zálogbiró és átnyújtotta Wraditznénak a 
medve-fogat, ki azt viszont Kozsibrovszkynak 
adta oda. 

— Köszönöm a kölcsönt, kedves gróf. 
-—A kölcsönt-én kaptam vissza, •*- felelte 
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Kozsibrovszky szomorúan — és csak egyet sze­
retnék még tudni. 

Wraditznó kérdőleg tekintett rá. 
— Szerette-e még akkor Cleopatra Antoniust, 

mikor ebben a keserű leczkében részesíté ? 
Épen ebben a pillanatban lépett oda a háziúr, 

karját nyújtván Wraditznónak, hogy az asztal­
hoz vezesse. 

Az asszonyka visszafordult Kozsibrovszky 
felé, bágyadtan mosolygott és rejtélyesen, ha­
miskásan Vont vállai 

— Meglehet. 

HUSZÁR ADOLF. 
A miniszterelnökség tisztviselői karának 

egyik régi, általános tiszteletben álló alakja 
távozik hosszú, közel fél századra nyúló hiva-
taloskodás után a jól megérdemelt nyugalomba: 
Huszár Adolf, a miniszterelnökség segédhiva­
talainak főigazgatója. Állásánál fogva igen sok 
emberrel jutott érintkezésbe, úgyszólván min­
denkivel, a kinek a miniszterelnökségnél dolga 
akadt s ezek mind bizonyára sajnálattal látják 
rég idő óta elfoglalt helyéről távozni, mert sze­
retetre méltó egyéniségével, szivélyességével 
mindenkit megnyert. 

Hivatala sokkal fontosabb volt, mint a mi­
lyennek czime után látszik. Az ő feladata 
volt, gondoskodni az egyes minisztériumo­
kat érdeklő minisztertanácsi jegyzőkönyvek 
s egyéb fontos ügyiratok kezeléséről, az or­
szág legfontosabb ügyeit tárgyazó s egykor a 
történetírás anyagául szolgálandó okmányok 
megőrzéséről. Szóval az ő kezén ment keresz­
tül az országot érdeklő legtöbb fontos irat s 
diszkrécziójára volt bizva tömérdek oly bizalmi 
ügy, melyeknek időelőtti köztudomásra jutása 
nagy mértékben árthatott volna a közügynek s 
a kormányoknak. Az ő révén azonban sohasem 
kellett indiszkrécziótól tartani. Hivatala igen 
sok dolgot adott; állása nem tartozott azok 
közé, melyeket a hivatalos óra szabályoz, helyt 
kellett állnia minden időben. De nem lát­
szott meg rajta ez a sok munka, jó kedv­
vel, lelkiismeresetesen végezte dolgait. A régi 
magyar tisztviselőnek kitűnő mintaképe volt; 
élő lexikona valamennyi kis, avagy nagy ügy­
nek, mely a miniszterelnökségnél 1867 óta 
megfordult. Kötelességtudása, lelkiismeretes­
sége, szakértelme példás volt. Ő fejtette meg 
a miniszterelnökökhöz érkező chiffre-s titkos 
sürgönyöket s így folytonos érintkezésénél 
fogva bizalmi embere volt a miniszterelnö­
köknek s mindegyiknek megnyerte nagyrabe­
csülését. Ügykörének fontosságával járt, hogy 
évek során át ott is lakott a miniszterelnöki 
palotában, a hol mintegy a «major domus» 
szerepét vitte. 1898-ban, midőn hivataloskodása 
negyvenedik évét töltötte, az egykori miniszter­
elnökök sorra üdvözölték, nem különben a po­
litika s a hivatalos élet számos más kitűnősége. 

VASÁRNAPI UJSÁG. 

Erdélyi fényképe. 

HUSZÁR ADOLF. 

Huszár Adolf 1837-ben született s 21 éves 
korában lépett állami szolgálatba mint megye­
törvényszéki járulnok. Később az udvari kan-
czelláriába került, 1867-ben pedig gróf Andrássy 
Gyula a miniszterelnökségbe vette át s ott mű­
ködött 38 éven át egész mostanáig. Hivata­
lában a közügynek tett jó szolgálataiért már 
régebben is többször kitüntette a király: 
1871-ben a Ferencz József-rend lovagkereszt­
jével, 1872-ben a királyi tanácsosi czimmel, 
1880-ban a harmadosztályú vaskoronarenddel, 
negyvenedik szolgálati éve betöltésekor pedig a 
miniszteri tanácsosi czimmel. Nyugalomba vo­
nulásakor a Lipót-rend lovagkeresztjét nyerte 
hosszas és buzgó szolgálatai elismeréséül. 

A MOSZKVAI BOMBAMERÉNYLET. 
Tegnap Szentpétervár, ma Moszkva s holnap 

ismét egy másik nevezetes városa a nagy orosz 
birodalomnak kerül sorra, hogy megrázó ese­
ményekkel tartsa izgalomban a modern ember 
elcsigázott idegrendszerét. 

Az orosz-japán háború kitörése óta nincs 
egyetlen európai esemény, mely oly lázasan 
foglalkoztatná a világot, mint maga a távol Ke­
leten zajló véres háború s Ázsia határain innen 
a forrongó orosz nép sorsa. A czár birodalmá­
ban egyik nagyszabású esemény a másikat 
követi. Véres és megrázó mindegyik s ki tudná 
megmondani, hogy e drámai természetű meg­
lepetéseknek mekkora sorozata fog még bekö­
vetkezni. 

Gorkij és Szergiusz, — ez a két név két hatal­
mas eszme szimbóluma lett az oroszok legújabb 
történetében. Egyik a függetlenségét kereső nép 
szívedobbanását leste, — másik a moszkovita 
czári kényuralom megőrzésének eszközeit für­
készte. Szabadság és kényuralom, e két véglet 
beláthatatlan területén folyik most a harcz, — 
dördülnek a bombák, ropognak a puskák s a 
lőporfüst szürke felhőiből lassanként kétség­
kívül ki fog bontakozni a robotoló nép győzelmi 
zászlaja. 

Az a darab föld, melyen az orosz nép érdekes 
és kincsekben gazdag Vatikánja, a Szent Kreml 
emelkedik, Donszkij Demeter óta már sok tör­
ténelmi nevezetességű eseménynek volt szín­
helye. A mostani véres merénylettel, melynek 
szomorú áldozata Szergiusz Alexandrovics 
nagyherczeg szinte igazolni látszik azt, hogy a 
vérrel áztatott moszkvai czitadella valósággal 
predesztinálva van arra, hogy századok mul­
tán is nagy és megrázó jelenségek színteréül 
szolgáljon. 

Itt törték össze darabokra az Oroszország 
vállaira ólomsulylyal nehezedő tatár igát, itt 
hullott porba nem egy büszke bojár feje s szürke 
varjak bús károgása innen kísérte szomorú út­
jára a világhódító Napóleont. Oly mozzanatok 
ezek, melyek magukban rejtik az egységes orosz 
birodalom kifejlődésének történetét és jövőjót. 

Az a biztos kézzel s hideg elszántsággal do­
bott bomba, mely a moszkvai Kreml Szenatus-
terón darabokra szaggatta Szergiusz nagyher­

czeg testét s alapköveiben megrázta a századok 
viharát átélt bástyákat, — nem a hétköznapi 
gyűlölség műve, hanem maga a rideg törté­
nelmi igazság, az alkotmányáért küzdő orosz 
nép törekvéseinek megnyilatkozása. 

Kincs, ereklye, gyémánttal kirakott trónok 
és drágaköves fejedelmi koronák, évszázados 
történelmi emlékek s minden a mi Oroszország 
régi koronázó fővárosát valaha nagygyá ós ha­
talmassá tette, szinte kihívóan bizarr keretűi 
szolgált annak a rettenetes vakmerőséggel vég­
hezvitt merényletnek, melynek martaléka lett 
az orosz kényuralom egyik legtevékenyebb vé­
delmezője, a hajthatatlan lelkű Szergiusz. 
A véres merénylet híre megdöbbentette Orosz­
ország udvari köreit és nem ok nélkül kiáltott 
fel fájdalmasan a Czarszkoje-Szelo palotában 
II. Miklós czár e szavakkal: «Szergiusz nincs 
többé! Szegény Szergiusz ! . . .» Az autokráczia 
egy kiváló és vasakaratú harczosát vesztette el 
benne a minden oroszok czárja. 

Szergiusz nem tartozott azon orosz hercze-
gek közé, a kik Európa ragyogó mulatóhelyein 
mulandó gyönyörökre pazarolják pénzöket és 
idejöket. Az ő rideg, napsugártalan lelkében 
sokkal súlyosabb érzelmek zajlottak. 1857. évi 
április hó 29-ikén született s negyedik fia volt 
H. Sándor czárnak. Hivatalos működésót a 
Preobrazsenszkij-ezrednél kezdte s tudományos 
készültségénél fogva csakhamar nagy szerepre 
s befolyásra tett szert az udvari élet minden fon­
tos mozzanatában. 1894 óta tagja volt a belső 
czári tanácsülésnek s 1896-ban a moszkvai ez­
red parancsnoka, majd az ősi koronázó város 
főkormányzója lett. Sokat látott, sokat tapasz­
talt. 1881-ben beutazta az egész Európát s a 
következő évben már ismét komoly tanulmány­
útra indult Egyiptomba s különös előszeretet­
tel kutatta át egész Palesztinát. 0 alapította az 
első palesztinai egyesületet ós kórházat. Beha­
tóan tanulmányozta a kereszténység kialakulá­
sának érdekes problémáit, nagy ismeretekre tett 
szert a művészet és történelem terén, de külö­
nös hajlamot mutatott az archeológia iránt. 
így lett aztán a moszkvai czári történelmi mú­
zeum védnöke, számos tudományos egyesület 
tagja és buzgó munkása. 

A Kremlt, a moszkoviták kincsesházát, hol 
valaha rideg, harczias, kegyetlen és számító 
fejedelmek trónoltak s a honnan az oroszoknak 
úgyszólva minden politikai és művelődési áram­
lata kiindult, mely a régi barbár országot refor­
málta, Szergiusz nagyherczeg igen sok értékes 
lelettel gazdagította, a mióta Moszkva főkor-
mányzói méltóságát viselte. Sok tudományág­
ban volt otthonos, csak a nép ideális eszme­
törekvéseit nem tudta s nem is akarta megér­
teni. Az ő intézkedéseiben a pusztulás termett, 
ha a milliók szivén átrezdülő óhajtásban a füg­
getlenség eszméjét látta megcsillanni. Gyűlölte 
az új társadalmi rend kibontakozását, rideg 
megjelenésével hatni tudott a czárra s féltve 
féltette a korlátlan uralom eszközeit. Ezért lett 
gyűlöletessé Szergiusz az orosz nép előtt s ezért 
következett be az a rettenetes vég, mely gyászba 
döntötte a Eomanov-dinasztiát. 

Február 17-ike az a végzetes nap, a melyen 
egy titokzatos merénylő gyilkos kezeitől vetett 
bomba kioltotta életét. A nagyherczeg a moszk-
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vai Kreml Nikolajevszkij nevű kis palotájában 
lakott. Bégi történelmi nevezetességű palota ez. 
H Katalin czárnő uralkodása alatt épült s a 
czár engedélye folytán csaknem 1818-ig Plató 
metropolita tartózkodott benne. Itt született a 
nihilizmus bombái által megölt / / . Sándor 
czár s díszes emlékszobra Szergiusz akara­
tából most ott büszkélkedik az orosz Vatikán 
egyik főterén. A palotát 1872-ben teljesen át­
alakították s tetemesen kibővítve a nagyher-
czegek rendelkezésére bocsátották. De mióta 
Szergiusz Moszkva főkormányzója lett, udvará­
val ő foglalta el a Csudovo és a Vozneszczuszkij 
kolostorok közé ékelt kicsiny rezidencziát. 

Délután három óra lehetett, hogy a végzetes 
napon a Czári-tér felé nyiló kapun Szergiusz 
kocsija kirobogott. Utolsó utján csupa nagy­
szabású történelmi emlék között haladt s kép­
zelete ki tudja mily messze múltban kalandoz­
hatott. Jobbról a csodatevő képekben gazdag 
kolostorokat, balról Moszkva legmagasabb em­
lékművét, a Nagy Iván harangtornyát szemlél­
hette. Ez a torony talán eszébe juttatta a Boris 
Godunov uralkodása alatt egész Oroszország­
ban dühöngött éhínséget, mely kegyetlenül szedte 
áldozatait. A könyörületes szivű czár az óriási 
toronynyal gyarapította a Kreml épületeit csu­
pán azért, hogy az építkezés által minél több 
ember jusson kenyérhez. Akkor még nem volt 
sztrájk és nem volt forradalom, térdre borult 
mindenki a teljhatalmú, de jószívű imperátor 
előtt. Eégen volt, mikor e torony 33 harangjá­
nak ünnepi zugásában még ártatlan gyermek­
szívvel gyönyörködhetett Szergiusz. Egy-két 
kerékgördüléssel odább a ragyogó kupolákkal 
díszített Uszpenszkij templomra vethette tekin­
tetét. Szép emlékei talán itt is felújultak s 
képzeletben újra átélte azokat az impozáns ün­
nepeket, melyeknek nem egyszer volt tanuja 
a Szent Kreml falai közt. A magába zárkózott, 
szemlélődő és rideg Szergiusz, lehet hogy épen 
azokra a dicsőséges időkre gondolt, a mikor 
Moszkva fejedelmei a tizennyolcz bástyával 
erősített Kremlben még gondtalanul, félelem 
és veszedelem nélkül ültek a kényuralom gyé­
mánttal és drágakövekkel kivert trónusán. De 
nagyot változott azóta minden, kicserélődtek a 
gyorsan tűnő korok s vele együtt az embe­
rek is. 

így tűnődhetett — s nem is sejtette, hogy 

az orosz stílben épült czári múzeum irányában 
komor, elszánt emberek leselkednek életére s 
hogy gyorsan robogó kocsijából most utoljára 
nézi az aranykupolás Kreml történelmi neve­
zetességű emlékeit. — Egy-két gyorsan elröp­
penő perez s robogó hintójával arra a helyre 
érkezett, a honnan palotájába élve többé vissza 
nem térhetett. Az arzenál és az igazságügyi 
palota közt fekvő csendes ós néptelen Szenátus­
tér volt Szergiusz halálának színhelye. 

Egy bomba hatalmas dörrenése reszketteti 
meg a százados falakat s a biztos kézzel vég­
hezvitt merénylet a szemtanuk állítása szerint 
egy öldöklő háború legvéresebb jelenetét tárta 
a szemlélő elé. A nagyherczeg keze, lába, feje 
kiszaggatva a törzsből, rémes összevisszaságban 
hevert a kövezeten. 

A merénylet hire gyorsan eljutott a Nikola­
jevszkij-palotába, — a kocsi után haladó Jeka-
terinoszlavjanszkij-hadtest katonái adták tudtul 
a szomorú valóságot. 

Néhány perez alatt megérkezett Erzsébet Feo-
dorovna nagyherczegnő, a ki rettenetes fájdal­
mától térdre hullva némán és tehetetlenül nézte 
férjónekgyászos végzetét. Az Alexandrovszkijkar 
szárnya komor termeiből szegényes hordágyat 
hoztak a katasztrófa színhelyére, szorgosan ku­
tató emberbaráti kezek összegyűjtögettékanagy-
herczeg testrészeit s a dicstelenül elesett dél-
czeg katonát egyszerű katonaköpenynyel lebo­
rítva, könnyes szemekkel vitték az ájtatos szer­
zetesek Csudov nevű kolostorába. A míg az 
áhítat mélységes csöndjében őszhajú szerzete­
sek a Krisztus-szív szent igéit mondták a nagy­
herczeg lelkiüdvéért, addig a Szenátus-tér szé­
les peremén a földi igazságszolgáltatás birái 
szigorú szavakkal vallatták a vakmerő merény­
lőt. De nem sok dolguk akadt. A bombavető 
gyilkos szenvedélyes büszkeséggel, a nélkül, 
hogy érzelmi világa megrendült volna, kér­
kedve, a dacz és erő hangján bevallja, hogy a 
mit tett, jól tette s örül, hogy vállalkozását 
siker koronázta. 

A moszkvai bombamerénylet elkövetése első 
pillanatra a heroikus elszántság és rendkívüli 
vakmerőség jegyében mutatkozik. A kik előtt 
ismeretes a merénylet színhelye, mint e sorok 
irója előtt, ki már több alkalommal megfordult 
Oroszország régi fővárosában, azok elmondhat­
ják, hogy a véres katasztrófa keresztülvitelére 

a moszkoviták bizarr ós pezsgő életű városának 
egyetlen pontja sem kínálkozott oly alkalmatos­
nak, mint épen a Nikolyszkij-kapu felé keske­
nyedő néptelen Szenátus-tér. 

Eég letűntek azok az idők, a mikor a moszkvai 
Kremlnek még húsz utczája volt s forgalma 
vetekedett egy zakatoló gyárváros mozgalmas­
ságával. Itt lüktetett valaha Oroszország szive, 
évszázadokon át itt ápolták az orosz uralom 
fanatikus ós konzervatív hangulatát s a mikor 
az autokráczia ragyogó trónusa is Szent-Péter­
várra került, a Kreml végleg háttérbe szorult. 
Utczáin kihalt az élet s a gazdagon aranyozott 
kupolák templomvárosából történelmi emlé­
kekben gazdag múzeum lett 

Ebben a csöndes és néptelen környezetben 
dördült el az a gyilkos bomba, mely Szergiusz 
Alexandrovics nagyherczeget darabokra tépte. 

A Csudovo - kolostor ezüstveretű oltáráról 
nemsokára lekerül az egyszerű koporsó, — 
Vladimír moszkvai metropolita szép csöndben 
beszenteli s a Szenátus-téren az a vaskereszt, 
melyet Erzsébet Feodorovna nagyherczegnő 
helyeztetett a katasztrófa színhelyére, — emlé­
kezetesen fogja hirdetni, hogy a szent Kreml 
egy gyászos emlékkel újra gazdagabb lett 

Csudáky Bertalan. 

SZIKSZAY FERENCZ KIÁLLÍTÁSA. 
Szikszay hazajött Parisból, a hol sokat dol­

gozott, nagy buzgalommal tanulmányozta a 
festészet mestereit, s egy gyűjteményes kiállítás 
révén bemutatja most a magyar közönségnek 
mindazt, a mi odakünn a franczia művészet 
metropolisában ismertté tette nevét és sike­
reket szerzett neki. A több mint kétszáz kép a 
király házában (Kígyó-tér 1. sz.) látható, s tanú­
bizonyságul szolgálnak első sorban azoknak, 
kik felismerték annak idején a művész te­
hetségét és erősen bíztak, hogy csak idő kér­
dése, míg ez a tehetség kifejlődik. Ez az 
idő eltelt, s meghozta e fejlődósképes mű­
vész sok és komoly tanulmányának gyümöl­
csét: az első sikereket. Most ime a magyar 
közönség is tanuja lehet Szikszay teljes mun­
kásságának, ós láthatja, hogy ez a munkásság 
nem mennyiségre, hanem művészi szempontból 
nézve milyen értékes színvonalon élL 
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TAVASZI REGE. 

A ki végig nézi a képeket, szines rajzokat, 
azzal a benyomással távozhatik a kiállításból, 
hogy itt egy olyan festőtehetséggel áll szem­
közt, a ki fejlődésképes, és a mit eddig elért, 
ezek az eredmények tulajdonkópen biztatások 
egy művészpálya még sikeresebb jövendője 
i ránt Mert Szikszay még fiatal festő s már ez a 
fiatalság is feltételezi, hogy egy ilyen vérbeli 
talentum újabb állomásokat fog elérni művé­
szetében. 

Ha művészetét elemezzük, a másik benyomás, 
amely képei köztelfogjaanézőt, az, hogy Szikszay 
szinei, hangulatos tónusai mögött érző, finom 
költőiélek lakozik. A mikor meglátja a tengert, 
az ég végtelen perspektíváját, a borús felhőket, 
melyek vésztjósló vihart hoznak egy-egy elké­
sett halászbárkára, s mely elől ijedt szárny­
csapásokkal menekülnek a sirályok, — benső, 
lyrai érzések fogják el, s ez irányítja ecset­
jét, a mikor gyöngéden rakja föl vásznára 
a színeit. Ezek a színek nem rikitóak, min­
dig harmonikusan olvadnak össze. Természe­
tes, hogy érzései a szabad természetbe hajt­
ják, a virágzó fák, borongós esti tájak felé. Itt 
keresi tárgyait, s leginkább esti hangulatok, 
őszi hervadás, borús felhők inspirálják. 

Különösen szereti a tengert, a nagy, félelmes 
víztömeget, melybe szokatlan biztossággal néz 
bele a szeme, s melynek sejtelmes titkait keresi 
ecsetjével. Vásznán egyszer kavargó felhőron­
gyokkal ezifrázza körűi ezt a tenger fölötti eget, 
másszor nedves párázatokkal tölti el levegőjét. 
E tengeri tájképei közül különösen figyelemre­
méltóak a «Küzdelem», «Hajótörós», a «Vég» 
czímű képek. Az első vihar elől menekülő hajót, 
a második a zátonyokon szenvedett hajótörést, 
és végűi a harmadik azt a temetőt mutatja be, 
mely alatt az elhunytak nyugosznak. 

Bretagnei tájképei borongós hangulatúak s 
a ködöt, szélcsendet örökítik meg, de megkap­
ják érdeklődését a tavasz viruló, pompázó 
szinei is. Ilyen tárgyú képei: «Őszi reggel Bre-
tagneban», «Tavaszi rege», «Eső után», s «A 
kora tavasz», «A diófa», «A parkban» czíműek, 
mely utóbbi három kép gróf Andrássy Gyula 
műgyűjteményéből való. 

Az olajfestményeken kívül, tussal, szénnel, 
szines krétával készült rajzokat is találunk, ér­
dekes fej-tanulmányokat, arczképet. A rajzok 
közül kiválik a «Gauthier Margit» czímű, mely 
megható illusztráczió a «Kaméliás hölgy» lap­
jaihoz. 

Mindez csak futólagos ismertetése a kiállítás­
nak : bővebbet közvetlen közelből szerezhet a 
közönség s láthatja azokat a jeleket, melyek 
arról beszélnek, hogy a fiatal művész még erő-
sebb és komolyabb munka felé induL 

Szikszaynak két tájképét, arczképével együtt 
múlt évi 6-ik számunkban közöltük s mai szá­
munkban a kiállításon levő képek közül talál 
néhányat az olvasó. D. 

* 

ORSAYBAN, P Á R I S M E L L E T T . 

A tájképfestőknek nincs jobb barátjuk a sza­
bad természetnél. Annak változatos hangulatai­
ból meríthetnek csak igaz impressziókat, ha a 
természet szépségeit festik. Bizonyára ezért vá­
lasztott ki magának Szikszay is pompás völgy­
ben egy kedves kis csendes fészket Paris mel­
lett, — Orsayt. Parisból csak a magasra ágas­
kodó Eiffel-torony csúcsa látszik el ide, a «ville 
lumiére» morajló élete pedig gyűrűkként elül, 
elhal, mire ebbe a csendes, néma völgybe ér. 

Ha Parisban a Luxembourg-kert gesztenyefái 
szomszédságában bemerészkedünk a föld alá és 
rábízzuk magunkat az orleansi vasút valamelyik 
gyorsvonatára, már néhány perez múlva virágzó 
almafák között, lila ibolya-táblákon át röpít 
gyorsan a prüszkölő vonat. Háromnegyed óra 
alatt pedig ott vagyunk Szikszay otthonában. 

Öreg franczia házban lakik Orsayban. Három 
az emelete, sok az ajtaja. Azért is hívják «száz 
ajtójú ház»-nak a békés franczia parasztok, a 
kik illatos ibolyát aratnak tavaszszal a mezőn, 
meg zamatos, nagyszemű epret, a melyet estén­
ként külön vonatok szállítanak Paris felé. 

Bégi művész-ház ez ; kicsiny kastély a Ver­
sailles felé vezető úton. Megvolt már a nagy Na­
póleon idejében, a mikor az ő kedvencz festő­
jének, Dávidnak, — a ki annyiszor, annyiféle 
vásznon megörökítette a világhódítót — sok 
képét látta a műterem fent a harmadik emele­
ten. Erdős dombra nyílik széles ablaka, a hon­
nan elróvedez a szem a szabad természeten 
messze vidékre, nagyúri elhagyott, rengeteg 
parkok kőkerítéséig. 

Itt telepedett meg Szikszay, itt él és itt dol­
gozik. Hogy mennyi szorgalommal, meggyőződ­
hetünk róla műtermében, sok vázlatát látva. 
Nyugtalan mozgékony lelke nyugalmat talált 
ebben a franczia városkában. Nyugalmat a küz­
delmek után, melyekből juttatott neki is sokat 
az élet. 

Nagyon szereti ő ezt a chevreusi völgyet, 
ismeri jól és mindig azt járja. Felkeresi a virágzó 
almafát, vénülő fatörzseit, pipaesos rétjeit, lomb­
hullató erdőit. A természet titkait fürkészve 
elbarangol órákig messze, szomszéd falvak er­
dőibe, völgyeibe, egész Cernay-ig, a hol a nagy 
tájképfestő, Pélouse egykori tanyáján, «Mamán 
Leopol»-nál festegetnek nyáron vidám pik­
torok. 

Természet-imádó lelkével szereti ezt a helyet, 
ezt a völgyet, hanem a szive és minden érzése 
abban az idegen világban is magyar maradt. 

B.Gy. 

EGYVELEG. 
* A Bajkál-tó körüli vasúton nem kevesebb, 

mint 13 alagutat kellett építeni, melyek kifúrása 
kizárólag villamos erővel történt. A világítást, vala­
mint a légszivattyúzást szintén villamossággal esz­
közölték. 

* Háború idején Francziaország 10,000 lakos 
közül 370-et küld a táborba, Németország 310-et, 
Oroszország 210-et. 

* Az angol nyelvet szóban ós írásban Európa 
valamennyi uralkodói közül állítólag III. Viktor 
Emánuel olasz király birja legjobban, ki naplóját 
is gyermekkora óta angolul irja. 

* A világ legrégibb újsága a «Kinpan» nevű 
khinai hivatalos lap, mely már 91 l-ben Kr. u. meg­
jelent. 1361-ben hetilap, 1800-ban napilap lett és 
most naponta háromszor jelenik meg, mintegy 
nyolczezer példányban. A reggeli kiadást sárga 
papiroson nyomtatják, tartalma kereskedelmi hirek, 
a déli kiadás fehér papiroson kizárólag hivatalos 
ügyekkel foglalkozik, az esti kiadás fekete papiro­
son különféle híreket és eseményeket közöl. 

* Az angol tengernagyi hivatal közleményei 
szerint egy 13 ezer tonnás hadihajó fentartása 
évenként 94 ezer font sterlingbe (2.257,000 korona) 
kerül. 
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AZ OROSZ CZÁRI CSALÁD. 
Az uralkodó családok tagjainak gyakran haj­

landók az emberek nagyobb szerepet tulajdoní­
tani az uralkodó elhatározásainak irányításá­
ban, mint a mekkorával tényleg birnak, de az 
orosz czári családban minden jel arra mutat, 
hogy a czár rokonai, a nagyherczegek, s néha a 
nagyherczegnők is, nem csekély befolyással van­
nak az orosz politikára s nagy részét viselniök 
kell annak a felelősségnek, a mely mindazokra 
hárul, a kik a kelet-ázsiai háború s az otthoni 
forrongások okozta szerencsétlen események 
előidézésében részesek. Ezért fordul az orosz 
közvélemény haragja első sorban a nagyhercze­
gek, s köztük is azok ellen, a kik a közelmúlt­
ban jelentékenyebb politikai szerepet játszottak. 

mindig nőtlen. Korra a czár s öcscse között van 
az idősebbik nővér, Xénia nagyherczegnő, a 
ki 1875-ben született s orosz nagyherczeghez, 
Mihajlovics Sándoi'-hoz ment nőül. Tiz éves 
házasságukból hat gyermek származott, öt fiú 
ós egy leány. 

A czár testvérei eddigelé nem sokat foglal­
koztak politikával, de annál többeta nagybátyjai, 
IH. Sándor czár öcscsei s ezek közül különösen 
Vladimír nagyherczeg, a legidősebbik. Ezt a 
mostanában sokat emlegetett férfiút tekintik a 
reakezionárius párt fejének. Katonai rangja sze­
rint a szentpétervári katonai kerület parancs­
noka s gyalogsági tábornok. 1847-ben született 
s 1874-ben nősült; neje, Mária mecklenburgi 
herczegnő, a hollandi királynő férjének nővére. 
A nagyherczegnő az oroszok közt nem sokkal 

Természetesen valamennyien atyjuk vallását 
követik. 

Nem annyira a politikában, mint inkább a 
haditengerészetben játszik szerepet a czár má­
sik nagybátyja, Alexis nagyherczeg, a ki három 
évvel fiatalabb Vladimírnál s az orosz tengerészet 
főparancsnoka. Ez az állása nem sok népszerű­
séget szerzett neki, különösen mostanában, az 
orosz flotta nagy vereségei után. Különben ő 
is nőtlen ember. 

A moszkvai bombamerénylet áldozata, Szer-
giusz nagyherczeg a czár nagybátyjai közt élet­
korban a harmadik. 1857-ben született s tudva­
levőleg Moszkva főkormányzója s a moszkvai 
katonai kerület parancsnoka volt. A mennyire 
őt gyűlölték, annyira szerették nejét, Erzsébet 
hesszeni herczegnőt, a ki jószívűségével s szi-

MIHÁLY NAGYHERCZEG. VLADIMIB NAGYHERCZEG. VLAD1M1B NAGYHERCZEG NEJE. ALEXIS NAGYHERCZEG. 

SZERGIDSZ NAGYHERCZEG. 
(t 1905 február 17-én.) 

SZERGIUSZ NAGYHEBCZEG ÖZVEGYE. KONSTANTIN NAGYHEBCZEG. KONSTANTIN NAGYHEBCZEG NEJE. 

HELÉNA NAGYHEBCZEGNÖ. XÉNIA NAGYHEBCZEGNÖ. PÉTEB NAGYHEBCZEG. PÉTEB NAGYHEBCZEG NEJE. 

AZ OROSZ CZÁRI CSALÁD TAGJAI. 

OLGA NAGYHEBCZEGNÖ. 

Különösen ketten voltak még a mérsékelteb­
bek részéről is általános gyűlölet tárgyai: a 
Moszkvában közelebb oly rettentő véget ért 
Szergiusz, nemkülönben Vladimír, az u. n. 
nagyherczegi párt fejei, a kényuralom legride­
gebb hivei. 

A czári család különben meglehetős számos 
tagból áll. Magának//. Miklós czárnak, ki 1894 
november 14-ikén vette nőül Alice hesszeni 
nagyherczegnő!, vagy a hogy orthodox hitre 
való áttérése óta nevezik, Alexandra Feodorov-
nát, — öt gyermeke van: négy leány, a 10 éves 
Olga, a nyolez éves Tatjána, a hat éves Mária, 
a négy éves Anasztázia nagyherczegnők s egy 
fia, a múlt év július 30-ikán született Alexej 
trónörökös. 

A czárnak három testvére van, a kik közül 
egy férfi: Mihály nagyherczeg. 0 volt a pre-
zumptiv trónörökös mindaddig, a míg a czárnak 
fia nem született. Mihály nagyherczeg még fia­
tal ember, tiz évvel ifjabb a czárnál; 1878-ban 
született, tehát most 27-ik évében jár s még 

népszerűbb férjénél s hogy nem kedvelik, ennek 
egyik fő oka állítólag az, hogy nem követte a 
német uralkodó családokból lett többi nagy­
herczegnők szokását, nem tért át orthodox hitre, 
hanem 31 évi házassága óta állhatatosan meg­
maradt evangélikusnak. Mária nagyherczegnő 
különben sokat tartózkodik Oroszországon kívül, 
szüleinél, vagy a Riviérán s mintegy egy évvel 
ezelőtt baleset is érte ott : fiával, Czirill nagy-
herczeggel együtt felborult automobiljával s 
mindketten kisebb sérüléseket szenvedtek. Négy 
gyermekük közül Czirill nagyherczeg a leg­
idősebb, 29 éves és még nőtlen. Nem régiben 
sokat beszéltek egy hesszeni nagyherczegnő 
iránti szerelméről, a kit a két család ellenzése 
miatt nem vehetett nőül s a házasság akadályai 
még most sincsenek elhárítva Vladimir nagy­
herczeg másik két fia, a 28 éves Boris és a 
26 éves András, szintén nőtlenek még, míg 
egyetlen leánya, a 23 éves Heléna nagyher­
czegnő három év óta Miklós görög herczegnek, 
a mostani görög király harmadik fiának a neje. 

vélyes modorával mindenkit megnyert. Ezért, 
mint a lapok irták, az összeesküvők titkon 
figyelmeztették őt, hogy ne kocsikázzon a fér­
jével együtt az utczán s bár ő nem fogadta meg 
ezt a tanácsot, a merénylők megvárták azt az 
alkalmat, a mikor a negyherczeg egyedül ment 
el hazulról s akkor vetettek kocsijára bombát. 
Az oroszok azt is tudták, hogy a nagyherczegi 
pár házasélete nem volt boldog, a rideg, zsar­
noki hajlamú s kicsapongó életű férj és a sze­
líd lelkű feleség közt nem volt meg a kellő hit-
vestársi összhang. Nem is származott gyermek 
a házasságbóL 

Még egy nagybátyja van a czárnak: a 45 éves 
Pál nagyherczeg. Ez az egyetlen köztük, a ki 
politikával nem foglalkozott, de annál több dol­
got adott az udvari szóbeszédnek házassága 
révén. Első felesége Alexandra görög herczegnő 
volt, a ki azonban alig két évi házasság után 
meghalt 1891-ben. Pál nagyherczeg ezután bele­
szeretett egy Pisztolkorsz nevű mérnökkari tiszt 
nejébe, Karnovics Olgába, a kit, miután férjétt 
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BONAPARTE VIKTOR HERCZEG. 

elvált, 1902-ben nőül is vett. EJházasság nagy 
haragot keltett ellene a czári családban, a czár 
száműzte Oroszországból, megfosztotta rang­
jától, czímeitől s érdemrendjeitől. A nagyher-
czeg Parisban élt nejével, a kinek a bajor ural­
kodó a Hohenfelsen grófnő nevet adta. Házas­
sága óta most, bátyja, Szergiusz megöletése 
u tán térhetet t először vissza hazájába s az 
újabb hirek szerint a czár megkegyelmezett 
neki s visszaadta al tábornagyi rangját a had­
seregben. 

Az udvari reakczionárius pár t tagjai között 
emlegetik még/ÍOits/aí(í i i inagyherczeget,I . Mik­
lós czár (1796—1855) dédunokáját, Olga görög 
királyné testveröcscsét, a ki 1858-ban született 
s 1884-ben vette nőül Erzsébet szász-altenburgi 
herczegnőt. Elveiben, úgy mondják, neje is osz­
tozik vele, bár ő sem hagyta el ősei evangélikus 
hitét. Húsz éves házasságukból hét gyermek 
származott, hat fiú és egy leány. 

Az ifjabb nagyherczegi nemzedékből nagyobb 
szerepet játszik Konstant in nagyherczeg Miklós 
nevű 1891-ben meghal t öcscsének második fia, 
Péter nagyherczeg, a ki szintén a reakczionárius 
politika híve. Neje, kit 1889-ben vett el, Milicza 
a montenegrói fejedelem leánya s az olasz ki­
rályné testvérnénje s há rom gyermek: két leány 
és egy fiú any ja 

B O N A P A R T E V I K T O E É S K L E M E N ­

T I N A B E L G A H E E C Z E G N Ő . 

Lipót belga királynak tudvalevőleg nincs fia, 
csak három leánya: Lujza, Kóburg Fülöp her-
czeg neje, Stefánia, gróf Lónyay Elemérné és 
Klement ina . Két idősebbik leányával az öreg 
király m á r régebben meghasonlot t s most az 
utóbbi időben nyilvánosságra került hirek sze­
r in t a harmadikkal is megszakadt az egyetértés. 
Valami nagyon meleg nem volt ugyan a viszony 
atya és leánya között eddig sem, de nyilt szakí­
tás csak most állott be, a herczegnő szerelme 
miatt . 

Klementina herczegnő régebben unokabáty­
jának, a király öcsese, a flandriai gróf Baldwin 
nevű fiának volt menyasszonya, kihez gyöngéd 
szerelem fűzte.Baldwin herczeg azonban párbaj­
ban elesett s a herc/egnő, bár azóta 32-ik évét is 
betöltötte, mind mostanáig nem gondolt férj­
hez menetelre. Most egyszerre hire jöt t , hogy 
Klement ina herczegnő beleszeretett Bonaparte 
Viktor herczeg franczia trónkövetelőbe. Atyja 
minden erejéből ellenezte s ellenzi most is ezt 
a házasságot, de a herczegnő ál lhatatos szerel­
mében s el van szánva, hogy az apai tilalom 
ellenére is neje lesz Bonaparte Viktor herczeg-
nek. A herczegnő ott hagyta Brüsszelt s Olasz­
országba utazott, a hol állítólag találkozott is 
Bonaparte herczeggel Lipót király főkép azért 
ellenzi oly határozottan ezt a házasságot, mert 
at tól tart, hogy leányimak a francz ;a trónköve­
telővel való házassága ár tana a Belgium és a 
franczia köztársaság közti jó viszonynak, any-
nyival inkább, mert leányára dús örökség vár, 
a melyet Bonaparte herczeg esetleg felhasználná 
a t rón megnyerése érdekében. 

Bonaparte Napóleon Viktor herczeg a nagy 
Napóleon legifjabb öcscsének, Jeromos herczeg-
nek unokája s jelenleg a Bonaparte-ház feje. 

KLEMENTINA BELGA HERCZEGNŐ. 

Anyja Klotild savoyai herczegnő volt, II . Viktor 
Emánue l egykori olasz király nővére, atyja pedig 
Napóleon herczeg, vagy a mint a párisi nép 
annak idején nevezte «Plon-plon» herczeg, a ki 
egykor, H l . Napóleon császár korában nevezetes 
szerepet já tszot t Francziaországban. Viktor her­
czeg 1862-ben született Parisban, tehát most 
43 éves. 

A SOROKSÁRI VÍZIMALMOK TÁJÁN. 
A ki megunja a főváros utczáin végig robogó ko­

csik zaját hallgatni, az uj ságáruló gyerekek kiabálá­
sába belefárad s eltelik a fényes kirakatok szemlél-
getésével is, nagyon hamar átvarázsolhatja magát 
olyan világba, a hol mindeme nagyvárosi dolgok 
hiányzanak, a hol még szinte ősi állapotokat talál, 
akárcsak száz mérföldnyire ragadná magával va­
lami táltos, vagy bűbájos a főváros tornyos, kupo­
lás palotái közül. 

Nem is kell éhez sem táltos, sem bűbájos, de még 
csak villamos kocsi se ; valami nagy kirándulásra 
se kell felkészülni. Egyszerűen csak kimegy az em­
ber az összekötő vasúti hidhoz, aztán sétál szé­
pen lefelé, déli irányban a Duna-parton. Nem 
soká megy, már eléri az úgynevezett soroksári 
holt Duna-ágat. És ekkor már egész más vüágba 
jutott. 

Háta mögött a hosszú, keskeny vashídon átro­
bogó vonatok zakatolása időnkint figyelmezteti még 
a czivilizált, gőzzel, villanynyal, gépekkel dolgozó, 
lázas munkában fáradó világra, de csakhamar ezt 
is elfelejti, hiszen ott látja maga előtt azt a másik 
világot, a mely még szinte érintetlenül megmaradt 
a maga régi valóságában. 

A parton pátriarkhális vízi malmok kelepelnek 
csendes zakatolással, az itt-ott még úszkáló jégtáb­
lák közt vadkacsák, sirályok csaponganak egész 
otthonosan s hogy a kép teljes legyen, nem hiány­
zik a halász sem, a ki nem holmi czifra, újmódi 
szerszámmal halászgat, hanem olyan régi készség­
gel, a milyennel már szépapja is fogdosta a harcsát, 
potykát, keszeget. A különbség csak az, hogy még 
akkor ritkán húzták ki a hálót zsákmány nélkül, 
most meg ritkán akad bele egy-egy sovány keszeg. 

A molnárnak sincs már annyi dolga, mint hajda­
nában, mert, sajnos, mindenféle óriási gőz diszt-
gyár»-ak emésztik már el a gabona javát 

Sőt a vadkacsák, sirályok száma is megfogyott a 
régihez képest; rajtuk is megérzik a hátultöltő 
puska hatása. 

De azért csak úszkálnak, csaponganak, a molnár 
őrölget, a halász halászgat szépen, csendesen mind­
addig, míg egyszer csak majd azok a távolról füs­
tölgő nagy gyárkémények idáig elhatolnak s el-
seprik az egyszerű ősi élet utolsó nyomát is. 

YVETTE GUILBEET. 
Egy ritka intelligencziájú és nagyszabású mű­

vésznő került viasza vándorutjában Budapestre. 
Mintegy tizenkét eszterdővel ezdó'tt jött először 
közénk. Jövetelét nagy sikerek előzték meg. Alig 
egy-két esztendőt töltött a Montmartre-on, a fran­
czia chansonette-énekesek előkészítő helyén; on­

nan nevét a hir szárnyára vette és egész Paris ke­
reste az alkalmat, hogy Yvette-t megtapsolhassa. 
Nyáron az «Alcazar»-ban és télen a «Scala» ban 
lépett fel, de a ki jó helyet akart szerezni, annak 
hetekkel előbb kellett jegyeit megváltani, hogy kö­
zelről bámulhassa mimikáját és előadását. Mert 
ennek az énekesnőnek nagyon gyönge hangja van. 
Intelligens asszony lévén érezte is, hogy nem arat­
hat vele sikereket. Hát lett belőle előadó művésznő: 
diseuse. 

Pályája kezdetén a franczia izlés pajkos dalok 
kultuszát űzte és ilyenekkel aratta első nagy sike­
reit Yvette Guilbert. A mimikája, hanghordozása 
megmagyarázott mindent; még azt is, a mit nem 
mondott. 

Azóta Parisban is megváltozott sok minden. 
A frivol dalokra nemsokára ráunt a közönsé" és a 
jobb izlés kezdte visszakövetelni régi jogait. Yvette 
akkor is az árral úszott. Bájos dalokat mondott el 
melyeket még Béranger irt, és breton balladákat, a 
melyeket a breton tengerparton hallott a nép szá­
jából, melyeknek hatásától borzong az ember háta 
és a melyek hallatára lehetetlen visszaszorítani az 
előreszökő könnyeket. Ezeknek a daloknak leg-
remekebbje a «Glu» czímű breton legenda, melyet 
Jean Bichcpin szedett versbe. A mikor Yvette ezt 
előadta, nem maradt szem könnyek nélkül. 

Egynehány nap előtt kaptam levelet Yvette Guil-
berttől. Megírta, hogy újra ellátogat Budapestre. 
Ezúttal ismét új dolgokkal jött közénk. Dalokat 
hoz Mária Antoinette idejéből, a szerencsétlen véget 
ért királyné boldog napjaiból, a mikor még Ver-
saiilesban tartózkodott, az 1793 előtti időkből. 

Ezeket a dalokat — irja Yvette — régi könyvtá­
rakban találta és abból az időből való clavecin kísé­
rettel adja elő. 

A társulat, a mely jelenlegi útjában kiséri, kiváló 
zeneművészekből áll. Programjuk finom Ízlésű. 
Benne van e programban annak az elmúlt század­
nak az elegancziája, melyet a művészetben Watteau, 
Boucher és Lancret képviseltek. 

Parisban, Berlinben, Bécsben már hallották 
Yvette legújabb dalait és az újságok elragadtatás­
sal beszélnek a dalok szépségéről és Yvettenek sok­
oldalúságáról, nagy intelligencziájárói és tudásáról. 

Boros Samu. 

A LÁTÓ TELEFON. 
Fowler I. B. amerikai gépész-mérnök az Ameri­

kából érkezett hirek szerint oly telefon-készüléket 
talált fel, melyen át meg is láthatjuk annak az ar-
czát, a kivel beszélünk. 

Ez idő szerint Fowler találmánya — ugyané hi­
rek szerint — a feltaláló portiandi lakásán látható, 
hol most a készülék kisebb részleteinek tökéletesí­
tésén dolgozik. Azonban a látogatók máris meglát­
hatják azok arczképét, kikkel beszélgetnek, a tele­
fon szócsöve alatt levő kis keretben. Fowler re­
méli, hogy találmánya rövid idő múlva a világ 
minden részében el fog terjedni annál inkább, mert 
az új látó telefon alkalmazása személyazonosságok 
megállapításánál megbecsülhetetlen szolgálatot te­
het. A közjegyző valamely okmányra bátran ráve­
zetheti a záradékot, mely szerint az illető — ha­
bár más városban van is, — előtte személyesen 
megjelent stb., — mert arczát a telefondrót végén 
valóban megláthatta. A távollevő anya telefonon 
felszólíthatja a dadát, hogy a gondjára bízott babát 
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n telefonhoz emelje, hol ennek nem csak gügyögését 
hallhatja, hanem arczát is megláthatja. 

Bankoknál vagy egyéb pénzintézeteknél telefon 
utján kapott szédelgő utasítások sem fordulhatnak 
elő, mert a bank alkalmazottja előbb megnézi a 
telefonozó egyén arczát, s megismeri hogy nem az, 
a kinek mondja magát. Nem szükséges többé árumin­
tákat a házhoz hozatni, mi nemcsak sok időbe, 
hanem költségbe is kerül, — a telefonon felhívott 
kereskedő az árut a készüléken át egyszerűen meg­
mutatja. 

Fowler eddigelé még nem kért szabadalmat ta­
lálmányára s így az új készülék részleteit titokban 
tartja. Azonkívül a gépen egyet-mást még egyszerű­
síteni is óhajt. Saját állítása szerint azonban any-
nyit már mostanáig is elért, hogy gépén két em­
ber bármely távolságból egymással nem csak be­
szélhet, de egymás arczát is megláthatja. Készülékét 
a feltaláló tphotofon»-nak nevezte el s már 1878 
óta fáradozott kidolgozásán, de csak most ért czélt. 
Hosszú évek során folytatott kísérletek után vélet­
lenül akadt a titok nyitjára s lakásán az új készü­
léket rögtön be is rendezte. Miután a kísérletek 
40 — 50 lépés távolságban teljesen beváltak, Fowler 
nem kételkedik benne, hogy a készülék száz meg 
száz mérföldre is hasonló pontossággal fog mű­
ködni. 

A telefon használatánál ugyanis a távolság nem 
jön számba. A kivel ötven mérföld távolból beszél­
het az ember telefonon, miért nem tehetné ezt 
ötszáz mérföldről ? S ugyanígy áll a dolog a tele­
fonba beszélő arczával, vagy egyéb képpel is, — 
legalább Fowler állítása szerint. Mindenesetre a 
gyakorlat fogja az új találmány értékét kipróbálni. 

TOLVAJ A K É P T Á R B A N . 
Hiába védekezik a tolvajok ellen a társadalom, a 

tolvaj mesterségénél fogra nem retten vissza sem­
mitől. Attól sem, a^mi tulajdonképen közkincs, mint 
pl. egy műtárgy. Újabb időkben többször megtör­
tént, hogy egy-egy tolvaj belopódzott a képtárakba 
is és megdézsmálta műkincseiket, úgy hogy elmond­
hatjuk, hogy ma már műértő tolvajok is vannak. 
Egy ilyen újabb esetről adott most hirt a drezdai 
rendőrség. Ott ugyanis a királyi képtárból február 
közepe táján eltűnt egy kiváló hollandi festő: 
Bruegel tVártorony a tenger partján* czímű kis réz­
metszete. E tájkép tengeröblöt ábrázol, a parton 
tornyos rom látható, messziről, a háttérben egy 
falu körvonalai. Elől néhány csónak, ember és kutya 
élénkíti a tájat. Mindenesetre műtörténeti szem­
pontból nagyon értékes dolgot csent el az eddig 

még ismeretlen tolvaj, mert a drezdai képtár igaz­
gatósága a nyomravezetőnek 100 márka, s a kép 
megkerítőjének 300 márka jutalmat tűzött ki. 

IRODALOM É S MŰVÉSZET. 
Az Arany János-Társaság könyvei. Egy évvel 

ezelőtt alakult meg Temesvárott az Arany János-
Társaság azzal a czéllal, hogy a délvidéken lakó 
Írókat egyesítse az irodalom mívelése s a kultúra 
terjesztése érdekében. Megalakulása nagy ünnepély -
lyel ment végbe irodalmunk több jelesének közre­
működésével s az új társaság azóta is buzgalommal 
és sikerrel munkálkodott czéljai érdekében. Mun­
kásságáról most adja ki az első beszámolót egy ter­
jedelmes kötet alakjában, melyben a társaságban 
tartott felolvasások vannak összegyűjtve. A kötetet 
a társaság elnöke, dr. Szcntkláray Jenő és másodel­
nöke, Szabolcsim Mihály szerkesztették s a felolva­
sások, melyek benne össze vannak gyűjtve, irodalmi 
színvonalukkal is tanúságot tesznek arról a tevé­
kenységről, melyet a társaság tagjai kifejtettek. 
Első közleménye Szenlkláray Jenő elnöki meg­
nyitó beszéde a társaság feladatairól, ezután a 
szépirodalmi és eszthetikai felolvasások sora követ­
kezik : Rákosi Jenő Arany Jánosról szóló emlék -
beszéde, Kiss József, «Két hajó» czimű költeménye. 
Bérezik Árpád elbeszélése «A magyar Nórái, &0-
bolcska Mihálytól versek, Engelsz (Angyal) Jánostól 
tanulmány Dantéról, Jörgné Draskóczy Ilma versei, 
prózai dolgozatok Perjéssy Lajostól, Lendvai Mik­
lóstól, Czirbusz Gézától, Brájjer Lajostól, Barabá* 
Ábeltől, stb. A tartalmas könyv első sorban a dél­
vidék közönségéhez fordul, de érdeklődéssel olvas­
hatja az irodalom minden barátja. Mutatványul 
Szabolcska Mihály következő két költeményét ad­
juk belőle. 

Bősz időben. 
Odakivül áll a tél javában, 
Itt jó most csak a meleg szobában. 
Zúgolódik a szélvész odaki, 
Mintha bizony adna rá valaki ! 

Hejh, ilyenkor tudjuk csak, mi nekünk 
A mi csendes családi tűzhelyünk. 
Hejh, ilyenkor tudjuk csak, mi lehet, 
Ugy élni át árván az életet. 

— Gondviselő, jóságos Istenünk, 
Mostanában ne törődj mivelünk. 
Vedd számba a magános szíveket, 
S járj azokkal, óh örök Szeretet! 

A világ. 
Ha ott hagy a világ magadra, 
De te hiszesz szent igazadba': 
Ne félj, mert nem vagy egyedül. 
Szived lángjától tüzet fogva, 
Kigyúl az eszmék csipkebokra, 
És fény vészen körül! 

BaloghRezső fényképe. 
SZAPPANOS ISTVÁN KECSKKMÉTI KÉPVISELŐ, A KECS­

KEMÉTI KÜLDÖTTSÉGGEL AZ ORSZÁGHÁZ ELŐTT. 

Hanem ha tapsoló tömegben 
A kétség árnya kél szivedben, 
Hogy bűnt szolgálsz eszményedül: 
—• Hasztalan a rivalgó lárma, 
Ezernyi ünneplés zajába' 
Magadra vagy siváran, egyedül!! 

Debreczen régebbi korára vonatkozólag három 
munka jelent most meg egyszerre. Kettőt Zoltai 
Lajos irt, nevezetesen: Debreczen a török uralom 
végén; és Debreczen és vidékének urai tWO—ViOÖ-
közt. Az előbbi munka az 1662—1692 évek közti 
időszakot öleli fel s nagyon sok adatot sorol fel a 
midenféle teherről, melyet a lakosságnak viselni 
kellett, valamint a város azon korbeli háztartásáról. 
Megjelent Budapesten a •Pátrián-nál, ára 4- korona. 
A másik Debreczen és vidékének régi földes urait 
sorolja fel az Árpád-kor végén és az Anjou-korban. 
Ez Debreczenben jelent meg s ára 60 fillér. A har­
madik munkát, mely szintén Debreczenben került 
ki sajtó alól és 3 korona 60 fillérért szerezhető 
meg, dr. Barcsa János irta. Ennek czime : A deb-
reczeni kollégium és páriikulái s érdekes képet 
nyújt a hires főiskola régebbi szervezetéről, belső 
életerői. 

A magyar törvényhatóságok jogszabályainak 
gyűjteménye czimű vállalat V. kötetének H. fele 
megjelent s a dunántúli törvényhatóságok jogszabá­
lyáig 585 oldalán tárgyaljon. Á becses gyűjteményt 
dr. Kolosi-ári Sándor és dr. Óvári Kelemen szer­
kesztették s a Magyar Tud. Akadémia adja ki. Ára 
e fél kötetnek 12 korona. 

A Kúria felülvizsgálati tanácsa határozata i ­
nak gyűjteménye czímű IX. kötete jelent meg a 
Franklin-Társulat kiadásában. A művet Gottl Ágost 
kúriai biró kiváló szakértelemmel állítja össze. 
A IX. kötet ára vászonkötésben 10 korona. 

Az izraelita magyar irodalmi tá rsu la t Év­
könyve az 1905 évre változatos és érdekes tarta­
lommal jelent meg Bánóczi József szerkesztésében. 
Az irodalmi részben értekezéseket olvasunk többek 
közt dr. Mahler Edétől, ki a biblia egyiptomi kul-
turelemeiről szól; dr. Kransz Sámueltől, ki a zsidó 
apostolokról értekezik, dr. Büchler Sándor a ma­
gyar nyelv terjeszkedéséről ir a zsidóságban ; Agai 
Adolf iBégi naplók» czimen közöl visszaemlékezé­
seket. A számos tudományos vagy vallásos vonat­
kozású egyéb közleményen kívül, társulati közle­
mények töltik meg a csinos kiállítású 326 oldalas 
kötetet 

A Pápa-vidéki nyelvjárás. Irta Beké Ödön. 
Pápa vidékének nyelvjárása érdekes sajátságokat 
mutat, mivel épen ott érintkezik a nyugati ós du­
nántúli nyelvjárás-terület. S ezt sikerülten szem­
lélteti a szerző olvasóival, kiterjeszkedvén egyszers­
mind az ottani népszokásokra és babonákra is. 
A munka a Simouyi Zsigmond szerkesztésében 
megjelenő tNyelvészeti Füzetek* 17-ik füzetét teszi. 
Kiadja az Athenaeum; ára két korona. 

• Smokkéki czimen adta ki Faragó Jenő azokat 
a hírlapi párbeszédes karczolatait, melyekben egy 

Jplfy Gyula fényképe. 

MADARÁSZ JÓZSEF KORELNÖK A KÖRJEGYZŐKKEL, A KÉPVISELŐHÁZ MEGNYITÓ ÜLÉSE UTÁN. 

Középen ül Madarász József, tőle balra: ifj. Madarász József, Kerese György és Szunyogh Mihály, jobbra: 
gróf Teleki Pál, Bittó Dénes és Kállay Tamás orsz. képviselők, korjegyzők. 

A K É P V I S E L Ő H Á Z M E G N Y I T Ó ÜLÉSÉRŐL. 
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börzeügynöknek és családjának kalandjait mondja 
el groteszk humorral, annyira elcsavart nyelven, 
hogy sokszor csak németre visszafordítva lehet 
megérteni. Ára 1 korona 50 fillér ; kiadta Szilágyi 
Béla, 

A «Budapester Tagblatt» czímű német politikai 
napilap eddigi felelős szerkesztője, Bolgár Ferencz, 
a kit a képviselőház alelnökévé választottak, ezen­
túl a lapnak főszerkesztője lesz, a felelős szerkesztő 
pedig Weisz Julián, itthon és a német hírlapiroda­
lomban is ismert publiczista. 

A oBánhidi csata* és a Solt házasságai . Az 
Egyházy Ágoston és társa műkiadó czég, mely 
hosszú évek óta tesz szolgálatokat a magyar képző­
művészetnek, ujabban megint két szép műlapot 
bocsát a forgalomba, melyek alkalmasak arra, hogy 
magyar családok otthonát ékesítsék. A két sikerült 
színes műlap Feszty Árpád aBánhidi csata" és 
*Solt házasságán czímű festményei után készült. 
A két nagyarányú képet az Egyházy Ágoston és 
társa czég (Budapest, VL Podmaniczky-utcza 43.) 
ízléses aranykeretben darabonkint 33 korona árban 
bocsátja áruba. A képek 2 koronás havi részletfize­
tés mellett is megszerezhetők. 

A Műcsarnokban Lotz Károly dús művészi 
hagyatékát napról-napra élénk érdeklődéssel lá­
togatja a főváros közönsége. Bitkán volt ily 
vonzó ereje még kiállításnak. A kiállítást a kor­
mány a Szépművészeti Múzeum részére szándéko­
zik megvásárolni, melynek egyik dísze lesz. Feb­
ruár 17-ikén a kiállítást végig nézte Auguszta 
főherczegasszony is. A főherczegasszony férjével, 
József Ágost fó'herczeggel február 17-ikén Szikszay 
Ferencz festményeinek kiállítását is megnézte. 

A Király -színházban február 17-ikén jubileumi 
előadás volt. Alig három hónap alatt ekkor érte 
meg századik előadását a tjános Vitéze. Petőfi 
költői meséjét dolgozták fel éhez Bakonyi Károly 
és Heltai Jenő, a zenét Kacson Pongrácz szerezte 
hozzá. Színpadra termett munkát adtak, s a közön­
ség örömmel vette, hogy az idegen banális operet­
tek és bohózatok helyét magyar népmese és népies 
motivumú zene foglalja el. A jó előadás, ízléses 
kiállítás kedveltté tették «János vitéz»-t a színpa­
don, — kivált pedig Fedák Sári, a ki Kukuricza 
Jancsiban az alföldi paraszt legénynek oly eredeti, 
vonzó alakját mutatja be. A ritka eredetiségű és ép 
oly ritka népszerüségű művésznőt, a nézőtéren és a 
színfalak közt egyformán ünnepelték. A sok virá­
got, koszorút alig birták hova tenni. Kallós Ede 
szobrász elkészítette Fedák Sári életnagyságú hu­
szárszobrát is. A földszinti ülőhelyeken egy-egy 
bokrétát talált a közönség, azt mind feldobálták, 
mikor a művésznő megjelent. A zsinórpadlásról is 
virág ós babér hullt. A szerzőket szintén zajosan 
üdvözölték, mikor a színpadon megjelentek. 

KÖZINTÉZETEK ÉS EGYLETEK. 
Magyar Tud. Akadémia február 20-iki ülésén 

melyet dr. Heinrich Gusztáv elnöklete alatt tar­
tottak, Pecz Vilmos egyetemi tanár, mint rendes 
tag, székfoglaló értekezést olvasott föl tA klasszika 
filológia jövője, tekintettel hazai viszonyainkra* 
czimen. Abból indult ki, hogy korunk nemcsak 
azért idegenkeedik a klasszikus tanulmányoktól, 
mert művelődésünk s az antik világ között egyre 
nagyobb a távolság; hanem klasszikái filológusaink 
merev és makacs konzervativizmusa miatt is. A 
klasszikái filológusok nagy többsége hallani sem 

akar arról, hogy az antik görög és latin világot 
ki kell egészíteni a modern görög és a középkori 
latin világ tanulmányozásával, s így a klasszikái 
filológiát kapcsolatba kell hozni a modern művelő­
déssel. Pecz egy évtized óta ebben az irányban dol­
gozik egyetemünkön. Felolvasása végén két indít­
ványt tet t : állíttassák tanszék a budapesti egyete­
men a közép- és újkori latinság számára, különös 
tekintettel a magyarországi latinságra; és Írassék 
meg a klasszika filológiának a közép- és újkori 
görög és latin filológiával kiegészített kézikönyve. 
Ezután Némethy Géza mutatta be kéziratban Tibul-
lus római költő új, latinul kommentált kiadását, 
a melyet az Akadémia ad ki még ez év folyamán. 
Tibullusnak 1835 óta nem jelent meg újabb magya­
rázata. 

A Kisfaludy-Társaság február 22-iki ülésén 
Beöthy Zsolt ós Berzeviczy Albert elnököltek. Nagy 
közönség gyűlt össze a felolvasásokra. Vargha 
Gyula főtitkár hivatalos ügyekről tett jelentést, 
többek között arról, hogy a társaság ereklyetára 
Pákh Albertre vonatkozó több értékes ereklyével 
gazdagodott. Ez ereklyéket a «Vasárnapi Újság» 
50éves jubileumakor Pákh Albert öcscse, Pákh Ká­
roly nyűg. iglói tanár kérésünkre átengedte szer­
kesztőségünknek lerajzoltatás czéljából; ezután pe­
dig a Kisfaludy-Társaságnak adományozta az erek­
lyéket, melyek közt van Pákh Albert arczképe, 
tisztelői által adott melltűje, aranytolla, stb. Radó 
Antal «Irodalmi mesék* czimen néhány szatirikus 
költeményt olvasott föl tetszéstől kisérve. Mese for­
májában a közélet és az irodalmi világ ferdeségeit 
ostorozta. Bérezik Árpád egy «Szerkesztő és képvi­
selő* czimű vig elbeszéléssel szerzett derültséget. 
Somló Sándor elszavalta Lenkei Henrik vendégnek 
•Ámor és Piéta* czimű hatásos költeményét. A köl­
temény hőse a nagy olasz művész Michelangelo, a ki­
nek fájdalommal kellett látni, hogy Firenzében mint 
pusztítják a pogány klasszikus kor műtárgyait. Zárt 
ülés is volt. Megbízták Mikes Lajost Byron «Child 
Haroldn-jának fordításával. Május 31-én a hónapi 
ülést rendkívüli közüléssé változtatják és el a Jókai 
emlékének szentelik. Berzeviczy Albert mondja el a 
Jókairól szóló elnöki beszédet, Beöthy Zsolt emlék­
beszédet olvas, Ábrányi Emilt és Szabolcska Mihályt 
fölkérik alkalmi költemény fölolvasására. A Társa­
ság körében Jókai szobrára és síremlékére ez ülés 
alatt hatszáz korona gyűlt össze. 

A Petőfi-Társaság február 19-iki ülésén Herczeg 
Ferencz elnök meleg szavakkal emlékezett meg 
Kemechey Jenő haláláról, a kit a társaság csak most 
választatott tagúi, de már meg sem jelenhetett a 
társaság körében. Ezután Zichy Géza gróf olva­
sott föl «Nemo» czimű operájának szövegéből rész­
leteket. E műből, melynek hőse a Rákóczi-nóta 
ismeretlen nevű szerzője (Nemo), lapunknak is 
volt már alkalma mutatványt adni. — Pósa Lajos 
több uj költeményét olvasta föl, ezek közül kettőt 
mai számunkban közlünk. Ezután Zempléni Árpád 
olvasta fel Szabónk Nogáll Janka tA tehetség* 
czimű humoros elbeszélését. A felolvasások után 
tartott zárt ülésben Szana Tamás főtitkár bejelen­
tette, hogy a Vigyázó-díjra 70 költemény érkezett. 
Elhatározták, hogy a Jókai-szobor javára gyűjtést 
indítanak. A társaság ott lévő tagjai azonnal 200 
koronát irtak alá. A Társaság ez ülésben egyhan­
gúlag Endrödi Sándort, a kitűnő költőt választotta 
alelnökéül. 

A magyar orvosok és természetvizsgálók ván­
dorgyűléseinek állandó központi választmánya el­
határozta, hogy az idén a vándorgyűlést Szegeden 
augusztus 27—30-ik napjain tartják meg. 

MI UJSÁG? 
A képviselőház február 22-ikén befejezte a meg­

alakulást. A legöregebb képviselő, Madarász József 
korelnöklete alatt tartott ülésében sorra megválasz­
totta az új elnököt, az alelnököket, a tisztikart s 
több bizottságot. Elnöknek Justh Gyulát választot­
ták meg 62 szótöbbséggel, valamint a többi állások 
betöltésénél is a szövetkezett ellenzék jelöltjei nyer­
tek többséget. A választás befejezte után nem sokára 
megjelent magyar díszruhában Justh Gyula, az új 
elnök, s nagy tetszéssel fogadott beszéddel foglalta 
el szókét. A képviselőház február 22-iki ülésében 
aztán elhatározta, hogy az új kormány megalaku­
lásáig nem tart ülést, ha azonban a kormány már-
czius 8-ig se alakulna meg, akkor e napon még 
ez esetben is legyen ülés, a megbízólevelek végleges 
igazolása czéljából., A politikai helyzet különben 
még mindig nagyon bizonytalan s a kibontakozásra 
vezető utat eddig nem sikerült megtalálni. Annál 
nagyobb azonban az érdeklődés s az izgalomterjes 
várakozás nemcsak a politikai körökben, hanem a 
nagyközönségnél is. Különösen megnyilatkozott ez a 
Ház megnyitásának napján, midőn óriási tömeg 
gyűlt össze az országház környékén s várták az egy­
másután érkező képviselőket, a kik között bizony 
nagyon sok új és ismeretlen volt. Maguk a legszor­
galmasabb karzati látogatók elcsodálkoztak, mennyi 
új alakot látnak s viszont mennyi régi ismerőst ke­
resnek hiába. Nagy feltűnést keltett Kecskemét 
egyik képviselőjének, az agg Szappanos Istvánnak 
megérkezése. Száz tagú küldöttség kisérte fel az or­
szágházhoz, fehér selyemzászló alatt, melyet a kecs­
keméti nők készítettek képviselőjük 87-ik születés­
napjára. Sokan meghatva szemlélték, a mint a 
hosszú hófehér hajú aggastyán — a ki Madarász 
József után a legöregebb képviselő, — ott lépdelt a 
fehér zászló alatt, lelkes pártfelei és kísérői sorá­
ban. Erről a felvonulásról fényképészünk sikerült 
felvételt csinált, a melyet mai számunkban be is 
mutatunk. 

A herczegprimás aranymiséje. Vaszary Kolos 
bibornok herczegprimás ez évben üli meg pappá 
szentelésének ötvenedik évét. Aranymiséjét szék­
helyén, Esztergomban tartja meg, a hol a főkáp-
talanban Boltizár József püspök, érseki helynök 
elnöksége alatt bizottság alakult az ünnepély ren­
dezésére. 

Szalay Péter t , a magyar királyi posta ós táv­
írda elnökigazgatóját a király államtitkári czimmel 
és jelleggel ruházta föl. Szalay Péter kitüntetése 
elismerése azoknak a nagy érdemeknek, melyek 
Szalaynak a magyar posta- és távirda-ügy terén 
kifejtett működéséhez fűződnek. Jórószben az ő 
lankadatlan munkásságának és kiváló szaktudásá­
nak köszönhető, hogy a magyar posta és távírda 
aránylag rövid idő alatt oly színvonalra emelkedett, 
hogy a külföld elismerését is kivívta. 

Zsilinszky Mihályt, a közoktatásügyi miniszté­
rium államtitkárát, a Tud. Akadémia tagját s evan­
gélikus egyházkerületi felügyelőt a király valóságos 
belső titkos tanácsossá nevezte ki. Zsilinszky Mihály 
nemcsak a közéletben, hanem a tudományban is 
kiváló állást foglal el, mint történetíró, ki számos, 
különösen a reformáczió korára s a protestáns egy­
háztörténetre vonatkozó művével gazdagította iro­
dalmunkat. Az érdemes férfiú ebben a hónapban 
üli meg államtitkársága tízéves jubileumát. 

A kereskedelemügyi minisztériumban Emmer-
ling Vilmos osztálytanácsost miniszteri tanácsossá 
és Lers Vilmos dr. miniszteri titkárt osztálytaná­
csossá nevezte ki a király. 
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Új magyar báró. A király Orosdy Fülöp nagy­
kereskedőnek és törvényes utódainak, a közgazda­
ság terén szerzett érdemei elismeréséül, a magyar 
bárói méltóságot «orosdi» előnévvel díjmentesen 
adományozta, Orosdy Fülöpnek az apja 1848/49-ben 
honvódőrnagy volt s Dembinszky törzskarában tün­
tette ki magát, majd Kossuthtal menekülve, az ő 
titkára volt, s vele együtt szerkesztett egy magyar­
török szótárt. Az új báró az emigráczió alatt, 
1863-ban született Konstantinápolyban, s tanulmá­
nyait Parisban végezve, visszatért Törökországba, 
a hol az apja által alapított számos vállalat élére 
állt. Felesége báró Herzog Péter leánya. Közgazda­
sági téren szerzett érdemeket, különösen mint a 
«Hungária* vajkiviteli társaság elnöke, mely a ma­
gyar mezőgazdasági ipart kivitelképessé tette oly 
árukban, melyekben eddig bevitelre szorultunk. 
Ó ajándékozta a Nemzeti Múzeumnak Munkácsy 
képét, mely Liszt Ferenczet a zongora mellett ábrá­
zolja. 

Virág-egyesület Budapesten. Philantia név alatt 
virágegyesület alakult Budapesten, mely azt a czélt 
tűzte ki, hogy a virágok szeretetét terjeszti, ápolja 
a nagy közönség körében, s oda hat, hogy még sze­
gényes lakásokban is ott díszelegjen és illatozzon 
egy-két cserép virág. Február 22-ikén gyűltek össze 
először az egyesület tagjai váczi-utezai helyiségök-
ben s báró Dániel Ernőné, a volt kereskedelmi mi­
niszter neje, mint elnök nyitotta meg a Philantia 
első összejövetelét. Megnyitó beszédében azt han­
goztatta, hogy a virágok megkedveltetóse a legjobb 
eszköz arra, hogy az embernek szivében békét és 
jóságot teremtsen. Épen ezért üdvös és hasznos 
volna, ha minden család virággal díszítené ablakát, 
mert a virágnak közelléte emeli az életkedvet és a 
szeretetet. A megnyitóbeszéd után az egyesület tit­
kára tett jelentést, melyből megtudta a közönség, 
hogy az egyesület virágkiállításokat is rendez. Majd 
Bársony István, a jeles iró, tartott felolvasást a 
virágokról. Kérte Flóra istennőt, hogy áraszsza áldá­
sait az egyesületre, a mely az ő illatos gyermekeit 
kívánja gondozás alá venni. 

A j a p á n jelmez-estély a farsang egyik legfénye­
sebb és festői látványossága volt február 22-ikén a 
Boyal termeiben. Az Erzsébet-szanatórium javára 
rendezték. A terem japáni utczát mutatott, boltok­
kal, melyekben japáni tárgyakat árultak. A virágok 
is Japánországra kívántak emlékeztetni. Volt patak, 
bambusznádból készült híddal. És megjelentek a 
fekete ós fehér álarezos hölgyek, a japán nők festői 
selyemruhájában. A japán illúziót nem annyira 
a le-föl sétáló álarezos hölgyek keltették, mint 
inkább a terem jellemző díszítése. Alig kezdődött az 
estély, mikor megjelent József Ágost fó'herczeg nejé­
vel, Auguszta főherczegasszonynyal. Észrevehető 
meglepetéssel nézték a szingazdag képet, végig jár­
ták az összes helyiségeket, aztán a részükre fentar-
tott páholyban foglaltak helyet egy japán napernyő 
alatt. Csak éjfélkor távoztak. A gésa-jelmezek, a 
«kimono» gazdagsága, változatossága eléggé mu­
tatta a társaság előkelőségét. A honvéd zenekar ját­
szott, természetes japán dalokat is. Vidáman jár­
ták a tánezot a oTokioi utczában* és a «Japán áru­
csarnok »-ban, míg a nem tánezolók ott sétálgattak 
a «Fusijama» tűzhányó aljában, a «Surmida» folyó 
virágos partja mellett, 

A már rövid ideig tartó farsangnak még lesznek 
eseményei: február 25-ikén a jurista-bál az Operá­
ban, Izabella és Auguszta főherczegasszonyok véd­
nöksége alatt; márczius 6-ikán pedig az élő sakk­
játék szintén az Operában, színpadi előadással. Az 
élő sakkjáték az ó-asszyriai és babyloniai királyi 
udvart fogja teljes fényében bemutatni. A korhű 

történeti jelmezképeket Nemes Mihály történeti 
festőművész készítette. A próbák Maróczy Géza 
sakkmester és Mazzantini balletmester vezetésével 
folynak. 

Kiváló mülapok jegyzéke. Ez a czíme annak az 
esztendőről-esztendőre bővülő, gazdagon illusztrált 
kötetnek, melyen a t Könyvet Kálmám Műkiadó 
Társaság beszámol kiadványairól a közönségnek. 
A jegyzékben ismertetve vannak a társaság kiadá­
sában megjelent művészi reprodukeziók. A «Kiváló 
Műlapok Jegyzékét* készséggel megküldi bárkinek 
ingyen és bérmentve a a Könyves Kálmán* műkiadó 
részvénytársaság. (VI. Nagymező u. 36—39). 

* Renauld német vezérkari ezredes szerint 
Németország háború esetén négy millió teljesen 
kiképzett és hat millió félig képzett katonát küld­
hetné a csatatérre. Ezen óriási haderő eltartása 
naponként 84 millió koronába kerülne. Két európai 
nagyhatalmasság háborúja naponként 120 millió 
koronát emésztene föl. 

* London városának törvényhatósága a munka­
képtelen szegények élelmezésére s ruházatára éven­
ként 192 millió koronát költ. 

* A részegség ellen. Norvégiában a hatóság a 
részeges embereket családjaik kívánságára elzárja. 
A letartóztatott emberek élelmezése csupán vörös 
borba áztatott kenyérből áll. Ezt az első, második, 
esetleg még a harmadik napon is mohón megeszik, 
de azontúl undorral fordulnak el a bortól, melynek 
még a szagát sem állhatják tovább. 

x A ház lőékessége , a gazdaság, a szőlőtermelés, 
gyümölcslánevelés, baromfitenyésztés jövedelmezőségé­
nek úgyszólván alapfeltétele a szép, illetve jó kerítés. 
Mert lehet a ház diszes, ha rozzant, idomtalan lécz-
kerités éktelenkedik előtte, a ház se tetszik 6zépnek, 
ellenben ócska háztájat is kedvessé, széppé tesz a mai 
kor igényeinek mindenben megfelelő — sodronykeri-
tés. Akár diszes utczai. — akár pedig bár egyszerű, 
de évtizedekre szóló jó erős gazdasági kerítés szüksé­
ges, igényünket sehol jobban ki nem elégítik, mint ha 
Haidekker Sándor Budapesten, VIII., Üllői-ut 48. szám 
alatti kerités-gyárához fordulunk. 

HALÁLOZÁSOK. 
SZERGIOSZ NAGYHERCZEG földi maradványait feb­

ruár 23-ikán délelőtt szentelték be a Kremlben levő 
Csndov-Kolostor templomában. A Romanov-család 
szentpétervári sírboltjába csak később temetik el, 
ha majd visszatér Szent-Péterváron és Oroszország 
többi részeiben a várva várt nyugalom. Ép a zava­
ros állapotok következtében Pétervárról nem is 
mentek nagyherczegek a beszentelésre. Csak a 
meggyilkolt családjának legközelebbi tagjai voltak 
ott: Pál nagyherczeg, az öcscse, ki eddig házassága 
miatt kegyvesztett volt, s kit a czár most távirati 
úton hivott vissza Parisból es kinevezett Moszkva 
kormányzójává, és Pál két gyermeke: Demeter 
Pavlovics és Mária Pavlovna, továbbá az özvegygyé 
vált nagyherczegnő rokonai közül a hesszeni és 
mecklenburg-strelitzi herczegi család egy-két hölgy 
és férfitagja. Mindenféle méltóságok, katonák, hi­
vatalos küldöttségek vettek részt a gyász szertar­
tásban. 

Elhunytak a közelebbi napokban : HASEN-
FELD MANÓ dr., a fürdőgyógyászat egyetemi magán­
tanára, 68 éves korában Budapesten. Az el­
hunyt, a ki a balneológia gyakorlati és tudomá­
nyos művelése terén szerzett magának jó nevet, 
hosszabb ideig volt Szliács fürdőorvosa, majd 
Franzensbadban folytatta működését. — VOGGEN-

I.egújabl fénykép után. 

YVETTE GUILBERT. 

HDBER OSZKÁR, kegyesrendi áldozópap és főgimná­
ziumi tanár 35 éves korában Nagykárolyban. — 
SZKOKÁN SÁNDOR, veszprémi kegyes tanítórendi pap, 
gimnáziumi tanár 57-dik évében Veszprémben. — 
BORBÉLY JÓZSEF, szászfai ref. lelkész 59 éves korá­
ban Szászfán. — KUPSA VIKTOR dr., volt miniszteri 
fogalmazó, földbirtokos, a magyarországi és erdélyi 
görög-keleti román egyházi kongresszus képviselője 
39 éves korában, s Kupsafalván temették el. — 
GARTNER BEZSÖ temesvári építész, a kereskedelmi és 
iparkamara alelnöke 53 éves korában. — BOÉB MIK­
LÓS, ki szeretettel foglalkozott a költészettel, 48 éves 
korában Zilahon, nagy részvét közt temették el. — 
DDLLÓ JÁNOS Torda város árvaszéki ülnöke, az 
ó-tordai ref. egyház-község főgondnoka, a tordai 
önkéntes tűzoltó-egyesület főparancsnoka, közbe-
csűlésben élt férfi élete 68-adik évében Tordán. — 
BISTEY EDE 48-as honvédhadnagy, az egri főkáp-
talan nyűg. erdőmestere 77 éves korában Jákóhal-
mán. -— OZORÓCZKY JÁNOS, az 1848/49-iki szabad-
ságharcz egyik vitéz katonája, Jászberény nyűg. 
jegyzője, 74 éves korában, Jászberényben. — KHON 
KÁROLY 48-as honvéd Budapesten. — GUGLEELMINI 
VIKTOR, a földmívelésiigyi minisztérium számtisztje 
25 éves korában Budapesten. — MÉSZÁROS ANDOR 
tiszapolgári főtanltó, 26 éves korában. — FÁY MANÓ 
26 éves korában Krompach községben. — SZEMERE 
OSZKÁR fővárosi számtiszt 37 éves korában Buda­
pesten. — Dezsánfalvi GYIKA BÉLA, a bosnyák viso-
kói járás főnöke, kit a boszniai magyar hivatalos 
körök nagyon szerettek, 62 éves korában és teme­
tésén a szarajevói magyar társaságból sokan jelen­
tek meg. — SZILVÁSY KÁROLY nyűg. kántor-tanító, 
ki Bajsa községben 63 évig működött, élete 85-dik 
évében. 

Gróf RÁDAY GEDEONNÉ, szül. Pergen Filippina 
grófnő, a néhai m. kir. honvédelmi miniszter öz­
vegye, 64 éves korában Gödöllőn, a honnan Ik-
ladra vitték holttestét a családi sírboltba. — 
JUBKOVICH EMILNÉ, szül. Károlyi Ilona, a beszter-
czebányai állami felsőbb leányiskola nyűg. zene-
tanárnője, állami főgimnáziumi igazgató neje, 47-ik 
évében. Előkelő rokonság gyászolja, közte dr. Ká­
rolyi Árpád, a bécsi állami levéltár aligazgatója. — 
SAJÓ SÁNDOBNÉ, szül. Peszneker Rozina, iskolaigaz­
gató neje, jótékony nő, 46 éves korában Budapes­
ten. — Ozv. L E FEVRE ANTALNÉ, szül. Dusárdy Kata­
lin 75 éves korában Egerben. — GAJZÁGÓ ERNŐ dr.-né 
szül. Csathó Valéria 22-ik évében Nagyilondán. — 
Ozv. ROSZNÁGL KÁBOLYNÉ, szül. Krizsány Petronella 
65 éves korában Zsámbék községben. — LTPCSEY 
PÁLMA, ÖZV. Lipcsey Imréné leánya, menyasszony 
korában, Tisza-Füreden. 

Szerkesztői üzenetek 
Arad, S. T. Japán tanintézetekben, akadémiák­

ban vagy egyetemeken tandijat nem kell fizetni, sőt 
a szegénysorsú tanulók könyveket, térképeket s író-
és rajzszereket is ingyen kapnak. Hasonló intézke­
dések érvényesek a tokiói katonai akadémiában, va­
lamint az orvosi egyetemen is. VÁRTORONY A TENGER PARTJÁN. Másolat Bruegelnek a drecdas képtárból ellopott rézámetszete után. 
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P é c s . A. F. E d d i g azt hi t ték, h o g y törpe népek 
csak Afrika középrésze iben laknak, legújabban azon­
ban Uj -Guineában i s fedeztek fel e g y törpe népíajt , 
m e l y több törzsre oszl ik . Érdekes , h o g y ezen törzsek 
e g y i k e é p e n o lyan v i z fölé ép í te t t k u n y h ó k b a n lakik, 
m i n t Európa őslakói a tör téne lem előtti korban, kik­
nek czö löpép í tménye inek romjai a svájczi tavakban 
részben m á i g fenmaradtak. 

B u d a p e s t , K. E . A kérdéses barlangot Budapes t 
közelében a i H á r m a s határhegy • déli lejtőjén n e m ­
rég fedezték fel a tur i s ták . N y i l a s a , m e l y e g y szűk 
hasadékból áll , m á r régebben i smere te s vol t u g y a n , 
d e azt senki s e m gondolta , h o g y a barlang o ly n a g y 
l egyen , m i n t m o s t kiderült . A barlang folyosói he­
l y e n k é n t n a g y o n tágak és magasak , v i szont sok he­
lyen n e h e z e n járhatók ós igen szűkek. Cseppkő arány­
lag kevés van , mert a h e l y igen száraz . A bar lang 
kikutatása fo lyamatban van. 

A z v a g y n e k e m . E l é g cs inos k i s vers , abból a faj­
tából , a m i l y e n tömérdek sok t erem , p i l l anatny i 
hangu la to t kelt s e l tűnik n y o m t a l a n u l a t ö m e g b e n . 

A z t h i t t e m . V i s s z a t é r é s . Az első a jobbik, ennek 
legalább befejezésében van igaz h a n g , h a a többi 
része zavaros i s . A más ik versben a l ig van, a m i 
inspirácz ióra val lana s m i n d a kettőnek n a g y o n pon­
gyo la a verse lése . 

Cs i l lagok. A z é g f e l é . Alakta lan ábrándozás é s 
filozófia n é l k ü l i bölcse lkedés . 

Minden s z a v á t . Tört s z ivembő l . Megjóso lom. Meleg 
szívből fakadtak, de n a g y o n i s s zent imentá l i s h a n ­
gúak s verse lésük s e m áll i roda lmi sz ínvona lon . 

SAKKJÁTÉK. 
2421. száma feladvány. Blumenthal 0.-tól. 

m 
á 

\WSKt 
m 

* 
a b e d e f g b 

III I—* 

Világos indul s a negyedik lépésre matot mond. 

A 2406, az. feladvány megfejtése Amelung F.-töl 
\"ilágos. Sötét. Világos. a. Sötét. 

1. Bf7—f8 _ . B d 8 - a 8 (a) 1. . . . _ „ Fd5—g8 
2. Bf8—h8 t „ Ba8 - h 8 : 2. B f 8 - d 8 : . h6—b.5 
3. Hd7—f8f- - Kh7—g8 (b) 3. Bd8—g8: Kh7—g8 : 
4. HÍ8—g6 „ t. sz. 4. Kf6—g6 t. s z . 
5. H v. g7—h8 V mat. 5. Hd7—f6 mat. 

Világos. b. Sötét. 
3. _ . . . . . . _ . Bh8—f8 : 
4. g 7 - -f8 : V stb. 

A 2407. sz. feladvány megfejtése Berger J.-től. 
Világos. Sötét. Világos, a. Sötét. 

1. Va4—e4 F b 6 — d 4 f ( a ) 1. . . . . Hc2—d4:(b) 
2. Hd7—e5 . . . t. sz. 2. Vc4—d3 stb. 
3. V v. H mat. 

1. . . __. . . . Hc2—el (e) 1. . . . . . . Hh5—f6 
2. d4—d5 f stb. 2. V c 4 - e 6 : t. sz. 

3. V mat. 

H e l y e s e n f e j t e t t e k m e g : Budapesten: K. J. és F. H. — 
Andorfi Sándor. — Kovács József. — Ciomonyán: Németh 
Péter. — Bakonyszenüásilón: Szabó János. — Főkerten: 

Kintzig B. — A pesti sakk-kör. 

H i b a i g a z í t á s : A mnltheti Eintzig-féle feladványban eé-en 
sötét futár áll. 

KÉPTALÁNY. 

A «Vasárnapi Újsága 5-dik számában megjelent 
képtalány megfejtése: Szerencse szárnyon jár, bol­
dog ember, kire száll. 

Felelős szerkesztő: Nagy Miklós. 
Szerkesztőségi iroda : Budapest, IV., Kaplony-utcza 9. 

„Henneberg" selyem 
csak közvetlenül" Kekete, fehér szines (iOkrtól 11-33 írt mél.-kénl blú­
zok és ruhákra. Bét mentve és n i egvá l l l f t l va házhoz szállítva. Gazdag 
miniaválaszték postafordultával, — Henneberg, selyem, Zürich. 

Termés i e t e s 
vaamentez 

üthion-forrás 
kltDní hatású 

vese - , holyag- i r t t tomt - é s zös ivenybánta lmakná l . 
v i ze l e t l s e b e s s é g e k n é l , oznkorbeteg-seg-eknél a leg-zo-

é s emész té s i szervek hnrntalnal . 
Budapesten, főraktár Édeskuty L. urnái. 

Salvator 

ST. HUBERTUS 
a l e g j o b b l i k ő r 

BRAUN TESVÉREK-NÉL 
ezéglulajdonos belatini Braun Géza 

BUDAPESTEN. 
ÍO a legrégibb magyar likó'r-

J \ ^p» 4 j gyárban készUI. 
C^ ^%í /y (Alapíttatott i839ben.) 

*Vff T > / 1 V 1 Kapható a finomabb ffíszer-
e's csemege-kereskedésekben. 

P O L G Á B S A N D O B orvos i mű- é s 
kótszarésznél 

Budapest, VII., Erzsébet-körut Gíí. 
legiutányosahban beszerezhetők saját 
gyártmányú m. kir. szab. sérvkötök, 
beteg-ápolási czlkkek, kötszerek, 
összeg g-nmzuiárnk, valódi franczia 

különlegesség-é t óvszerek) stb. 

Képes 

árjegyzék 

i n g y e n . 
1014b 
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KWIZDA FERENCZ JÁNOS 
cs . és kir. osztrák-magyar, kir. román és bolgár hercz. udv.szállitó, 

kerületi gyégysierési Koraeuburgban, Bécs mellett 

KWIZDA-féle Restitutions-flnid 
o s á s s é s k i r . s z a b a d a l m a z o t t 

m o s ó v í z l o v a k s z á m á r a . 
E g y ü v e g á r a 2 k o r . 8 0 811. 
40 év óta az udvari istállókban, a ka­
tonaság és magánosok nagyobb istállói­
ban használatbanvan nagyobb 
elő- és utó-eró'sitöcil, inak me­
revségénél stb. az idomilásná. 
kiváló munkára képesíti a 

lovakat. 10488 
K w i z d a - í ' é l e 

K é s t i t I I t i o n s - fluid 
csak a mellékelt véd-
'*Syi?yel vslódi.Képes 
írjegyzékeket ingyen 
i* bérmentve. Főrak­
tár. T ö r ö k J ó s s e f 

g y o g y » * e r t . , B n d a p e s t , K i -
r a l y - n . 12. , A n d r á s s y - ú t 2 6 . 

mellékkeresetet kaphat 
mindenki kinek nagy 
ismeretsége van. Tiax-
tesseges, kényelmes 

foglalkozás. küldje be 
czimét U. 13. alatt a 

következő czimrc: 
Anoncen liureau des 
Merkúr Manheim. Ha­

dén. I'osuliók 351. 

Világhírű, kitűntetett olmützi 

Quargli. 
Az első olmützi gépüzemű sajtgyár, 
mely 1839. évben alapiitatott, 
ajánl saját gyártmányától egy 
postai küldeményt bérmentve és 
utánvéttel 3 K 70 fillérért. .Nagyobb 
megrendeléseknél a legolcsóbb 

árak. 

JOSEP MEIXNER, Olntüti, 
liahnhof. 10821 

KÖVÉRSÉG KORAI VÉNSÉG. 
Használja minden h ö l g y és f ér f i csakis • M a n d o r soványitó-port 
és vórtisztitót. Nem létezik az az elhizott, tulíej IjSdött̂  alak, melyen 
nsak hat hét lefolyása után ne volna eredmény látható, ezért kezes­
kedem. Ara egy doboz Mandor-pornak 4 korona 80 fillér, étkezési 
utasitás és orvosi bizonyítványok hozzá innyen. Mandor Ideál arcz-
krém 1 tégely 1 korona, könyv ingyen hozzá. Utánvétellel bárhová 

titoktartás mellett portomentesen küldi 10889 

Mme Mandl Ida, Bndapest, Károly-körat 2;V. sz. 
Törfik József gyógyszerész, Budapest, Király-uteza 12. sz. 

Császárfürdó 
B U D A P E S T E N 

téli és nyári gyógyhely 

Elsőrangú. K kenesvizü gyógy, 
fürdő páratlan, gőzfürdővel él 
legmodernebb iszapfürdőkkel 

o pompás ásványvíz uszodák­
kal, hő- és kádfürdőkkel. 

~ Prospektus ingyen bérmentve 

lováts Béla 
k o o " ' g y á r t o 

B n d a p e s t , V . , I d -
p ó t - k ö m t 3 . 

Ajánlja újonnan be­
rendezett m o d e r n 

hintó raktárát 
A l a p í t t a t o t t 1 8 8 6 . K é p e s á r j e g y z é k b é r m e n t v e 

I g a z i ú r i n ő 
arczának, keblének, kezei­
nek alapos ápolására hasz­
nálja mindig a világhírű, 
1885-ik év óta törvényileg 

védett K r i e g n e r - f é l e 

MÉME DE 
MARGÜERITET. 

Kérjen mindig határozottan 
K r i e g n e r - f é l é t . 

Eredeti nagy tégely 4 kor. 
Próbatégely 1 kor. 

K R J E G N E R G Y Ö R G Y 
gyógyszertára B n d a p e s t , 

V I I I . , K á l v i n - t é r . 
10K70 

GERÓiÜa ADOLF 
főh. adv. szál] itó " ^ § § 8 ^ ortop. czipószmest. 

Bndapest, IV., Kossuth Lajos-ntcza 4. 
Ajánlja kész í tménye i t 10592 

fájós lábakra 
S p e c i a l i s t a a n a t o z n . 

m ó d s z e r i n t k i d o l g o z o t t 
p - y e r z n e k o z i p ő k b e n . 

GERMANDREE 
PORHANYÓS ÁLLAPOTBAN és TABLETTÁKBAN 

Franczia szabadalom. A szépség titka. Ideális illattal 
feltétlenül taitós.etreszséges es diszkrét. A O e r m a n d r é e 
az arczbüi nek egészséges e s üde szint ad. 
1900 évi Párisi Világkiállítás : A R A N Y É R E M 

MIGNOT-BOUCHER, 19, Rue Vivienné, PARIS. 

O felsége Svéd és N o r v é g királyának udvari szállitója. 

Legn jabb különlegesség ' . 
Hírneves orvostanárok által e l ismert és ajánlt 

VADEMECUM 
Barnángenstöl Stockholmban. Ü v e g j e 4 k o r o n a . 
Egyedül i s z á j - és f o g r v i z , m e l y m i n d e n száj- és fogbeteg­
séget biztosan megszüntet i . E z e n Bzáj- és fogviz egy elő­
kelő svéd orvos tanu lmánya inak alapján készült , me ly 
kész í tmény az egészségügyi tanács által szakszerű vizs­
gálat alapján el ismertetett . — V a d e i u e c u n i az összes 
száj- és fogvizek gyöDgye, a m e n n y i b e n azokat hatásuk­
ban fe lülmúlja és egy családnak s e m szabad azt nél­
külözni . E g y üveg 3 — 4 hónapra e legendő. 
10957 D r . D n n a y K á r o l y . 

elárusító Neoscliil Alajos, Váczi-utcza 2. 

Ha őszül a haja 
ne használjon mást, mint a 

„STELLA"-HAJVIZET. 
mert ez n e m hajfestő, de o l y vegyi összetételű szer, 
m e l y a haj eredeti színét adja vissza. Ü v e j r j e 2 K . 

Z 0 LTÁ N B E LA gyógyszertárában, 
B n d a p e s t , V 4 9 , S s a b a d e á B - t é r , S é t a t é r - n t o z a 

s a r k á n . 10564 
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pueMüs Slsa-J luid Számos kiállításon lett kitüntetve. Biztosan segít csúz, köszvény, szúrás, szaggatás, influenza, 
migrain el len; nagyszerűen hat gyengeség, nehéz légzés, szívdobogás, fülzugásnál, gyorshatásu 
lázas és ideges állapotoknál, mell- és fejfájásnál, szédüléseknél, nagyon dicsérik különösen 
influenzánál és köhögési rohamoknál. — 14 kis vagy 6 duplaüveget bérmentve 5 koronáért küld 

F E L L E R V . J E N Ő , S T U B I C A C e n t r a l e 5 6 . s s . ( Z á g r á b m e g y e ) . 10913 

Szép asszonyok ritkán árulják el, 
hogy miál ta l szerezték meg gyönyörű, finom színüket, 

tzedan (9Ap9A -AJO;) a t jo j j 

az egész titkot! 
1 doboz 1 K 20 f. — Kapli. gyógyszrt., 
drog. illatsz. — Főraktár Budapesten : 
Török J . gyógyszertára, Király-u. Bécs­
ben : C. Brady, gyógysz.. Fleischmarkt. 

10890 Kocsi-gyártás. 
Budapesti kovács- és kocsigyártó­
ipartestület védnöksége alatt álló 

Kocsi 
Árucsarnok-
Szövetkezet, 

Budapest, VII., Kerepesi-út 72. 
Ajánl mindennemű hintókocsit. 

„FAKÍR" f i 
s a v a n y í t , k a r c s ú v á tesz, 
s z í v r ő l , b a s r ó l és os ipők-
r ő l a b á j á t e l t ü n t e t i , mi-
álul a termet előbbi alakját vissza­
nyeri. Apasztó-sók szerencsés ösz-
szetétele lévén, gyors hatású és 
ártalmatlan. Számos hálanyilat­

kozat ! Á r a 8 k o r o n a . Használat után 
U t a s í t á s s a l 10725 

KISS !». éyóSyswfMbai], TISZA-DOB. 

HogyESZMÉNYI K E B E L T 
elórhessen,/>a9//;á//'a ó 'na«Pi lnles o r i e n -
t a l e s » - t , melyek rövid idd alatta kiálló nyak-
és vállcsontokat eltüntetik, a kebelt fejlesztik, 
erö'sitikés ismét helyreáll! ják, a deréknak pe­
dig állandóan kecses embonooint adnak, a nél­
kül, hogy a derekat megnagyobbítanák. 

PILULES OHIENTALES 
az egészséget mindenkor előmozdítják és leg­
érzékenyebb véralkat mellett is bevehetek, fiatal 
leán\ok állal ép ugv, mini hölgyek áltól, a kik­
nek keble a szilárdságot elvesztette vagy azt soha 
sem bírta. Körülbelül kéthavi könnyű kezelés. 

Egy doboz ára utasítással K 6 . 4 5 . bérmentve, utánvéttel K 6 . 7 5 . — 
J . R a t i é , Pharmacien, 5 , P a s s a g e V e r d a n , P a r i s . 

Auszlria-Müsyarnrszág részére : T ö r ö k J ó z s e f gyógyszerész, 
B n d a p e s t , K i r á l y - n t f i z a 1 2 . 10946 

A m p u t á l t a k ! 
Keleti-féle mülábik íi zhú a legjobbak 

1C956 

A csonk megsebesülése ki van z á r v a ! E l e g á n s és 
könnyű járás ! Trilib évi jótállás ! Keleti J. ortho aediai 
mfiintézete jótállás és legolcsóbb gyári árak mel le t t 
készit: M í ü á b s i k a t é s m ű k e z e k e t a legtökélete­
sebb technikai kivitelben 1 F e r d é n n o t t e k részére 
l U f i f f t c ő k e t és c g r y e n e s t a r t ó k a t . Járó- és támgó-
peket, e s o m b - , t é r i - é s bokaiziileti gyuladásnál stb.. a 
chirnrgia legmodernebb elvei szerint i tUT B e t e g -
t o l ó k o c s i k rokkantak és lábbadozók s z á m a r a ! 

K é p e s á r j e g y z é k e t I n g y e n é s b é r m e n t v e k i i l d 

K E L K T I J . orvosi műszergyár 
Budaiest. IV.. Koronaherczeg-utcza 17. szám. 

Hasznúiul elútt — es után. 

Má-Hilla 
(törv. védve) egy csalhatatlan, első 
autoritásoktól megvizsgált és me­
legen ajánlott kosmetikum, mely 
csodás hatásávaleliüntet r e d ö k e t 
cs a r e z r á n r z o k a t cs helyrehozza 
a nem szép arczfurmákal és arcz-
vonásokal. Minden Jla-Hillft-val 
kezelt arcz már a 3 — í napon jóval 
megifjodik. Az arezbőr üdévé, bár-
s.<nypuliává. rózsássá és vakítóan 
fehérré válik. S z e p l ö t , b ú r a t k á t , 
pörsenéseket, májfoltokat, 

vörös orrt s minden egyéb arcz-
tisztátlanságot meglepő gyor­
san tüntet el a nélkül, hogy a 
legkisebb nyomot is visszahagyná. 

Ma-ríilla ára K 3 85 
Eredménytelen esetben a 

pénzl visszaadom. Minden Ma-
Hílla küldeményhez teljesen in-
syen mellékelek egy próbadoboz 
>ta-HÍlla-arczport és egy darab 
Mu-11 illil szépítő szappant.I'ontos 
használati utasítás hozzá adatik. 
Hiszkrét küldés a pénz előzetes 
megküldése, avagy utánvét mellett 

az európai raktárból : 
L E O I A T E I N I R , 

Wien, I/78,\Vollzeile 31. 
Iludapcsien kapható T ö r ö k J ó ­
z s e f gyógytárában Király-u. 12. 

'és Andrássy-út 26. 10938 

finom fzért való jótállás 
mellett. 5 k i ló bér­
mentve utánvét mellett. 

Superior 
Gyöngy 
Java és Guate 

niala 
Portorico és 

Ceylon 

K 11.80 
€ 1 3 . •11 

« 14. 1 6 -

15 .60—17. -
stb., stb. Pörkölvekgkénl 60 fillér­
rel drágább. Tea 1 kglól kezdve 
bérmentve utánvét mellett K 6.50, 
H.—. 9 . — , 1 0 . - - egész 2 2 . — i g . 
Arjegvzék ingyen és bérmentve. 

Július Weiss, Pilsen V. 
Kávébevitel és hygieiiikus pörkölde 

villamüzemmel. 10923 

vállalat. 
10608 

Villamos világítás és 
motorok, telefon, házi-
•ürgöny és villámhárí­
tók szakszerű berende­
zését a biztonsági sza­
bályok szerint eszközli 

Id. RIEDER OTTÓ 
BUDAPEST, 

IV., lrányi-iilcza 20 . sz. 
(Király-bazár.) 

BUDAPESTI GYÁRAK ÉS CZÉGEK. 
K N U T H KAROLY 

m é r n ö k e . g r á r o e 10669 

Cs. és kir. fensége József főherezeg udv. szállítója. 
Gryár éa iroda: 

B u d a p e s t , V I I . k e r . , G a r a y - u t c z a 1 0 . 
Központi viz-, lég- ég gőzfűtések, légszesz- és vízvezetékek, 
csatornázások, szellőztetések, szivattyúk, vizerfimfivi emelő­

gépek etb. 

Tervek, költségvetések, jövedelmi előirányzatok gyorsan készíttetnek 

K I R B JÓZSEF es. és kir. udv. puskamflves. 
(Alapíttatott 1808. évben.) 

BUDAPEST IV., Béosl -n . 2., gyir S ó i s a - n . 7 
Dúsan ellátott raktár legújabb szerkezetű Kettős va­
dász-fegyverekből, golyósfegyverek, amerikai Winches­
ter seréles ismétlő-fegyverek, forgópisztolyok, szalonfegyve­
rek és pisztolyok, töltények és vadász-szerekből, me­

lyek jóságáért kezeskedik. 

Sür gönyczlm 

Cartonage . DÁVID KAROLY ES FIA Telefon szám 

41—48. 

doboz-papíráru és szab. fém kapocsgyára 
Budapest, I., Mészáros-utcza 38. szám. 10651 

G y i r t : P a p l r t a n j é r t , b o n -
b o n i e r t é s j a r d i n e t - d o b o z o -
k a t . S a j t o l t k e r e k d o b o s o ­
k a t , l é g m e n t e s e n e l z á r h a t ó , 
ö s s z e h a j t h a t ó d o b o z o k a t pó­
lyák kötőgyapot, stb. cs magolá­
sára. H i n t ő d o b o z o k , valamint 
h ú z o t t l e m e z - c s ö v e k tetszés 
szerinti nagyságban. T e á s d o ­
b o z o k V* kilogr.-tól 10 kilogr.-ig, valamint 6, 10 és 20 filléres tea csomagolásából 

S z e k r é n y c s i p k e é s k ö p ő l á d a p a p i r legújabb szin és kivágásban. 

J/landó kiállítás a fenti czikkekből a ~^M| 
városligeti iparcsarnokban megtekinthető. ^«WI 

MAGYAB ÁLTALÁNOS HITELBANK. 

KÖZGYŰLÉSI MEGHÍVÓ. 
A M a g y a r Á l t a l á n o s H i t e l b a n k szavazatra jogosal t t. oz. részvényesei az 
H K ) 5 . é v i m á r c z i u s 2 2 - é n , szerdán délelőtt 10 órakor, Budapesten, a bank 

helyiségében (V., Nádor-utoza 12. szám) tartandó 

harminezhetedik rendes közgyűlésre 
meghívatnak. 

A tanácskozás tárgyai: 
1. Az igazgatóság je lentése a társaság 1904. évi üzleteiről. 
2. Az igazgatóság számadása az 1904-ik üzletévről és indí tványa az évi nyereség 

megállapítása és hováforditása iránt. 
3. A felügyelő bizottság jelentése. 
4. Határozathozatal e tárgyban és a felmentés megadása az igazgatóság és a 

felügyelő bizottság részére. 10951 
5. Választás az igazgatósági tanácsba. 
6. Igazgatói választás. 
7. A felügyelő bizottság választása és tiszteletdijának megállapítása. 
A közgyűlésen minden részvényes húsz darab letett részvény után egy szavazattal bír. 
Á szavazatra jogosult t. ez. részvényesek felhivatnak, hogy részvényeiket a le nem járt 

szelvényekkel együtt a közgyűlésre kitűzött határnap előtt 14 nappal Budapesten a Magyar 
Altalános Hitelbanknál, vagy Bécsben a -K. K. priv. Oester eichische Credit-Anitalt fűr Eandel 
and Gewerbet cziuiü intézetnél, vagy S. M. von Rothschild bankháznál letétbe tegyék. 

A részvények számrendben összeállítva a benyújtó által sajátkezűleg aláirt jegyzék kísé­
retében nyújtandók be. 

E jegyzék Budapesten két, Bécsben három példányban állítandó ki. 
E jegyzék egy példánya a benyújtónak az átvétel elismerésével visszaadatik. A részvé­

nyek csak ezen elismervény visszaadása mellett fognak a közgyűlés után visszaszolgáltatni. 
A közgyűlésre belépti jegyül szolgáló igazolvány Budapesten közvetlenül a letétel alkalmával, 
Bécsben nyolez nappal a közgyűlés előtt fog kiadatni. 

Ha valamely részvényes szavazati jogát más szavazatképes részvényes által óhajtja gyako­
rolni, a megbízott nevére szóló meghatalmazást az igazolvány hátán kitölteni s aláírni tartozik. 

A m é r l e g a f e l ü g y e l ő b i zo t t ság j e l e n t é s é v e l e g y ü t t n y o l o z nappal a k ö z g y ű l é s 
e l ő t t Budapes ten az i n t é z e t h e l y i s e g e i b e n , B é c s b e n a i E . K. priv. Oesterre ic t í i sche 
Credit-Anstalt far Handel and Gewerbe- cz imü i n t é z e t n é l é s S. M. v o n R o t h s c h i l d 
bankháznál a r é s z v é n y e s e k rende lkezésére bocsá t ta t ik . 

Budapesten. 13" 5 február 20-án. A z i g a z g a t ó s á g . 

S chininezukorkája „íffifti. 
Legjobb szer láz. váltóláz, maláru 

ellen, különösen gyermekeknek, a kik 

keserű chiDint bevenni nem képesek. 

Láz ellen! 
Nem keserű 

Törvényesen 
védve. 

j n 

Töbszórösen kitüntette, 1869-ben i 
magyar orvotok és természetvizsgálók 
fiumei vándorgyűlésén 40 arany pálya­

díjjal jutalmazva. 

Valódi, ha minden e g y e s piros c somago lópapíron 
•eV Rozsnya i Mátyás n é v a l á í r á s a o l v a s h a t ó i ~ M 

0 tárna toktól 
óvakodj ónk. 

Főraktár: Budapesten TÖKÖK JÓZSEF gyógyszer­
tárában, valamint minden gyógyszertárban. io62S 

. B : Rozsa vav Mütyás SKSSSs. 
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„szarvas** vagy kulcs** 

-szappan u legjobb, legkiadósabb • ennél fogva 
legolcsóbb Mappán. — Minden k á ­

ros aikatréüitől mentes . 

Mindenütt kapható! Bevásárlásnál különösen arra ügyeJjünk 
hogy minden darab szappan a „Schicht" névvel ós a fenti véd­

jegyek egyikével legyen ellátva. 10468 

Tornaszer 
ngy a hadsereg, mint iskolák 
részére készen vagy megren­

delés szerint kapható 

Lopós Gyula 
tornaszer-készítőnél 

Budapest , ü l . ker., 
Z i igmond-n . 102. 

Árjegyzék kívánatra 
megküldetik. 10590 

Testesseg, 
Kövértestüség. 

H o g y n y ú l á n k k á l e g y ü n k a nélkül, 
hogy az egészségünknek ártson, használjuk 
a P i l u l e s Apo l lo - t , mely tengeri növé­
nyek alapján van előállitva és párisi orvo­

sok által jóváhagyva. 
E könnyen betartható 

gyógykezelés elhajtja a túl­
ságos embonpoint csalha­
tatlanul és biztosítja rövid 
idő alatt a kövértestüség 
gyógyulását mind a két 
nemnél. 

Ez a titka minden ele­
gáns hölgynek, ki nyúlánk 
és fiatalos alakját meg­

akarja őrizni. Egy üvegcse ára utasítással 
együtt K 6.45 bérmentve, utánvéttel E 6.75. 

J . K a t i é , Pharmacien, 5, P a s s a g e Ver-
d e a u , P a r i s (9°). 

Raktár Berlinben: B . H a d r a , gyógysze­
rész, S p a i 1 d a u e r s t r a s s e 7 7 . 

Ausztria - Magyarországban: T ö r ö k J ó -
BSef gyógyszerész, B u d a p e s t , K i r á l y -

u t c z a 1 2 . 10620 

PILULES 
- APOLLÓ 
5'Ee. ' 

Vértes-féle sósborszesz 
Minden házban szükséges. 

PUR GO 
A LÁSSA" 

f é l e v a l ó d i a n g o l 

ugorkatej 
gyors és bámulatos hatású 

szépitő-szer, 

Semmi ártalmas uijajot nem tsrtalaai 
2— 3-szori bekenés után tiszta 
fiatal arczuk lesz, szeplő, májfolt 
ránczok elmúlnak és szépségü­
ket megtarthatják, ápolhatják, 
növelhetik, tigy üveg ára 2 K. 

10591 

10898 
E K Balassa Koráéi 

gyógyszertára, 
Budapest -Erzsébet fa lva . 

S Z É P S É G K I R Á L Y N Ő J E VAGYOK 
mióta az általánosan közkedvelt N O R M A -
erémet használom, mely vegytiszta, ZSÍr-
és higanymentes, az arczbörre teljesen 
ártalmatlan, gyorshatása, néhány nap 
alatt eltávolít szeplöt, májfoltot, mit-
eSSert,ránczokat,az arcznak friss üde szint 
kölcsönöz. Xorma-erém 1 tégely 2 K, bér-
mentet küldéssel 2K 70 üli. 3 tégely b K -Í0 lill. 

Norma-puder, mely három színben kapható, 
dobozonként 2 korona. 

Xorma-arezmosóviz I R 60 fillér. 

Norma-szappan 80 fillér. 

NORMA-hajfestő, 
teljesen ártalmatlan, eddig nem létezett 
hatást ér el annak használatával, a hajnak 
természetes színét vissza varázsolja. 
Egyszeri használat négy hétre elegendő. 
Kapható fekete, barna es szőke színben. 
A kezelés teljesen eltér az eddigi hasz­
nálatban levő szerektől, minthogy a festés 
csakis egy üvegből történik, s nem, mint 
a más hasonló hajfestékeknél a hol egyszere 
kétféle szer használata szükséges , *rak 
használati utasítással egy üveg 4 K, bérmentes 
küldéssel 4 K 7(1 lill. Két üveg 7 K 20 fill. 
bérmentve. — Megrendelhető utánvét vagy a 

pénz előleges beküldése mellett: 

VÁROSI GYÓGYSZERTÁR a «Fekete s a s i h o z , Temesvár , Szent-György-tér 1/B. 
Főraktár: Török József gyógyszertárában Budapest, Király-utcza 12. és Andrássy-nt 10688 

SGHÖNWALD IMRE I E L E T - Pécsett 122. sz. 
Legalkalmasabb, maradandó értékű ajándék-tárgyak I 10836 

Fél nmgytóg 
Boskopf, 6r« kitünö szerke­
zettel 6 K 8 0 fillér; egy­
szerűbb kivitelben, de azért 
pontos járású szerkezettel 

3 K 8 0 fillér. 

Árvácska, re montoir dupla 
köpennyel, 3 arany fedél I el, 
renlkivul finom secessiós 
zománcz kivitel 7 4 kor. 
Ugyanez, ezüstből, zomán-

ezozva 2 4 korona. 

Finom 14 karátos arany- Vilma, dnplaköpennyfi arany 
óra dupla fedéllel, nagyon re montoir, művészies zománcz 
jó szerkezettel 6 2 kor. munkával 6 0 korona. 

Ugyanez II. rendű kivitelben 
48 korona. 

••" Hagy képes árjegyzék ingyen és bérmentve! " » • 

HASZNÁLJON^ 

jiF* FOLYADÉKOT ^ K -
V * AKEZET3NAPAIATTBÁRS0NYSIMÁVÁ & 

ÉS HÓFEHÉRRÉ TESZI . 
1üveg 90fillér:4üveg rendelésnél franko. 

KERPEL GYÓGYTÁR t 
BUDAPEST, LIPÓT-KÖRÚT28,, 

RMESZETES 

CHINA-BOR VASSAL 
I eróaltősaer gyengélkedők, f« ^-szegények és 
I lákbadosók számára. Étvágygerjesstő , Ideg-

erősítő és vérjavi tó szer. 10851 
I Kittai Ix. Több mint 3500 orvosi vélemény. 

1. S E R R A V A L L O , Trieste Baroola . 
B Visirolható a gyógyszertárakban félliteres ürê  
^ L 4 K 2.60, egész literes üvegekben á K -4.8 

M i n d e n ü t t , m i n d e n g y ó g y t á r b a n k a p h a t ó . 

A -házban és az utón nélkülözhetetlen szernek van 
elismerve 

Thierry 1 gyógyszerész balzsama. 
Legjobb hatású rossz emésztésnél és 

a vele együtt fellépő betegségeknél, miit 
felböfögés, gyomorégés, székrekedés, sav 
képződés, tnlteltség érzete, gyomorgörcs, 

étvágytalanság, katarrhus, gyuladás, 
gyengeségi állapot, felfúvódás stb., stb. 

Működik mint görcs- és fájdalom­
csillapító, köhögést szüntető, nyálkaoldó 
és tisztító szer. 

Postán legkevesebb szétküldés 12 
k i s vagy 6 nagy üveg 5 K költség­
mentesen, 60 kis vagy 30 nagy üveg 
15 K költségmentesen nettó. 

Kicsinybeni eladásnál a raktárakban 
1 kis ü v e g ára 3 0 llllér, 1 ket­
tős üveg 60 fillér. 

Ügyeljünk az egyedöli törvényileg 
bejegyzett zöld apácza védjegyre : «Ich 
dlen.» Egyedül ez valódi . 

Ezen védjegy utánzása, valamint 
más törvényileg nem engedélyezett, 
léi forgalomba nem hozható balzsam-
gyártmányok v iszonteladása tör­
vényileg tiltva van. 10647 

Egyedüli valódi 
BALZSAM 

aVédangyali gyógy-
tárból THIERRY A. 

Pregrada-ban, 
Robitscn-Sauerbrunn 

mellett. 

Thierry A. 
gyógyszerész 

fájdalomszüntelő, puliitó, oldó, búzó, gyó-

ritó ttb. Legkisebb postai szétküldés 
tégely 3 K 60 fillér. Kicsinybeni 

eladásnál a raktárakban 1 K 20 fillér 
tégelyenként. Főraktár Budapesten: 
Török J., dr. Eeger L.I. gyógyszer­
tára ; Lúgoson Vértes. Közvetlen ren­
delések czimzendők: «Schutzengel 

Apotheke» des A. Thierry in Pre-
grada bei Rohitseh-Sauerbrunn. 

Az összeg előzetes bekül­
dése esetén a szál l í tás egy nappal előbb történik, 
mint utánvéttel é s az utánvétel! pótdíj i s meg­
takarítható, Így ajánlatosabb az összeget előze­
tesen utalványozni é s a megrendelést a szelvé­
nyen eszközölni és a pontos cz imet megadni . 

ftsnkün-Társulat nyomdája. Budapesten, (IV. Bíryetem-uteia 4.) 
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KBNAPI ml -oa* 
10. SZ. 1905. (52. ÉVFOLYAM.) 

SZEKKKSZTŐ 

NAGY MIKLÓS. 
FŐMUNKATÁRS 

MIKSZÁTH KÁLMÁN. BUDAPEST, MÁRCZIUS 5. 
Előfizetési feltételek: VASÁRNAPI UJSAG éa 
POLITIKAI ÚJDONSÁGOK (a Világkrónikával) együtt 

egész évre 2 4 korona 
félévre _ 1 2 « 

Csupán a / egész évre 1 6 korona 
VASÁRNAPI UJSAG \ félévre _ 8 • 

A POLITIKAI UJDON8ÁGOK 
(a VilágkrónikáTal) { egész évre ÍO korona 

félévre 5 i 
Külföldi előfizetésekhez a postailag 
megbatározott viteldíj is csatolandó. 

KÉT ÁLLAMTITKÁR 

NEM A HANYATLÓ naptól való búcsúvétel és a 
fölkelő nap köszöntése van itt egy kalap­
emelés alá véve, — a mi természettani 

lehetetlenség is, — hanem a magyar közélet 
két derék alakja érkezett meg egy-egy új stá-
czióhoz. Zsilinszky Mihály a vallás- és köz­
oktatásügyi minisztérium érdemes államtitkára, 
tiz évi államtitkársága után megkapta a király­
tól a valóságos belső titkos tanácsosi méltósá­
got, míg más vonalon, de úgyszólván egyszerre 
vele, Szalay Péter, a posta- ós táviróintézet 
elnökigazgatója megkapta az államtitkári czi­
met és jelleget. 

A két férfiú között nincs egyéb kapocs, mint 
az, hogy mind a kettő kiváló munkása az ország­
nak, azokból, kik tapsok nélkül, zajtalanul dol­
goznak a közélet arénájában, úgyszólván nem 
a maguk neve alatt, de mégis oly munkát végez­
tek, hogy az a nevükre is fényt vet. 

Zsilinszky Mihálynak épensóggel a legkénye­
sebb szerepkör jutott. A politikai államtitkárság 
a haragos istenek ajándéka. A politikai állam­

titkár a miniszter helyettese. Az a fazék, mely 
épen úgy ott áll a tűzhely közepén, mint a mi­
niszteri fazék. És épen olyan kormos lesz a tűztől, 
mint az, noha ebben voltaképen nem fői semmi. 
Ha a miniszter erős legény, akkor az állam­
titkár nem érvényesülhet (habár talán ő is erős), 
ha ellenben a miniszter gyenge talentum és 
gyenge munkaerő, akkor érvényesül az állam­
titkár, — de sikerei a miniszter firmáját fénye­
sítik. Egy szó mint száz, bátran lehetne azzal a 
gyanúperrel élni, hogy a kinek elméjében a 
parlamenti rendszernek ez a két egymás mellé 
helyezett alakja először fogant meg, az arra is 
gondolhatott, hogy a koronán és parlamenten 
kívül, mely tarthatja és elejtheti, a túlságos 
hosszú kormányzás ellen egy harmadik faktort 
állítson a miniszter mellé, a ki belül vehet nagy 
részt a lemoizsolásában. 

Mikor Ordódy Pál közlekedésügyi miniszter 
lett, egy magasan fölötte álló, nagyeszű állam­
titkárt talált bürójában, Hieronymi Károlyt. Per­
sze az is lemondott, pláne azzal az elővételem­
mel, hogy állását nem is tarthatja meg, — mert 
az alsó kabát nem lehet hosszabb a felsőnél. 

A józan magyar eszű Ordódy így szólt hozzá, 
meglátogatván őt dolgozószobájában : 

— A mi pedig téged illet, ki jobban tudod 
ezeket a dolgokat, mint én, csak egy föltétel 
alatt tarthatlak meg. 

Hieronymi fölemelte kevélyen nagy fejét, 
melybe föltódult a vére, előre szepegvén vala­
mely önérzetét sértő föltételtől. 

— Ha csak meg nem igéred szavadra, — foly-
tatá Oimódy, — hogy addig, míg én itt mara­
dok, te is maradsz, és a mikor én elmegyek, te 
is elmógysz. 

Hieronymi megígérte s Ordódy ezzel mintegy 
megadta az államtitkári állás rajzát olyan eset­
ben, a hol az államtitkár az eszesebb. Joggal 
tarthatva magát főnöke utódjának, azt tehet 
vele, a mit akar. Nem adja oda eszméit a közös 
munkába, magának tartja, mintsem tekintélyét 
öregbítené ; nem óvja a hibáktól, sőt ha intrikus, 
belehajtja, szóval a kezében van a miniszter. 

Azért szinte példaszerű a Zsilinszky tevé­
kenységének zajtalansága. Mert az a jó állam­
titkár, a kit soha se emlegetnek, a ki nem igyek­
szik elől látszani. Kiveszi a dologból a maga 
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Gosxleth fényképe után. 

ZSILINSZKY MIHÁLY. 

Hollenxer és Okos fényképe után. 

SZALAY PÉTER. 


